CARTA VMNAA" VMNAA" YE"E
TI™YA" YE™E YAA" CORINTO

Pablo idingud” ya carta 'ctiii ye™'e
'ii"ya" ye™e yaacii na yaa" Corinto
1 'Ut Pablo 'ii. Dendyuiis yaa'vi

ya 'ad chi cuuvi apéstol ye™'e
Jesucristo tan'dadca chi Ndyuiis
ne™é ya. 'Ut nditci hermano
Séstenes yaa'vi 'ni ndis'tii. 2'Ud
idingud” carta 'ciii ye™'e 'ii"'ya"
chi i'téénu ya Ndyuds, 'ii"'ya" chi
snée ya na yaa" Corinto. 'Ii"'ya"
s'ee”, Ndyuiis yaa'vi ya 'ii"'ya" chi
cuuvi ye™é ya 'ii"'ya" s'ee” ti ye™'e
Cristo Jests. Idingud” dendu'i ye™'e
nducyaaca 'ii"'ya" ye™'e nducyaaca
yaa", 'ii"ya" s'ee” chi nga™angua'a
ya ndudci Sefior Jesucristo. Sefior
Jesucristo mii" 'iivi Ndyuds ye™é ya
ndidci s'utiu®. 3Ndyuiis Chiida yt
ndudci Sefior Jesucristo cuuvi tée
ya s'uut” cosa chi n'ddaca n'dai ye™é
ya, ni 'fict cunéé vaadi 'diii” ye™é
ya na staava ye"'e yu.

Pablo caa™ma" ya gracias Ndyuiis
caava chi Ndyuiis dateé ya 'ii*'ya"
4Cue™é daa"ma" nga™a gracias
Ndyuiis cadava cosa chi n'daaca n'dai
ye™é Ndyuis chi détee ya s'uta”
chi ye™e Jesucristo. Dendyuiis
dateé ya tanducué™€ dendu'i chi véé

ye™é ya ti maa" ni ndis'tii ni ye"'e
Cristo ndis'tii. Ni Ndyuiis chinnee
ya ndis'tii chi caa®'ma” ni nduudu
ye™é ya, ni teé ya ndis'til vaadi
deenu. 8'Tiica chii® chi 4G nga™a
nduudu cuaacu mii" ye™'e Jesucristo
mii". Ni ndis'tii n'giindiveé” ni ni
dii” ni 'tiica, ni ch'i"i ni chi nduudu
mii" chi cuaacu. 7Ni cuuvi ye™é

ni nducué"€ chi dateé Ndyuiis, ni
ndis'tii nguéé dii” faltar mar '44ma.
Ne™é chi ndis'tii 'cueetinéé ngiinu
ni Sefior Jesucristo ye™e yu chi
ndaa ya taama vmné™ée. 8Ni Cristo
mii" nf tée ya fuerzas ndis'tii, ni
cueetinée ni n'daaca ndii nguuvi
chi Jesucristo ndaa ntud” ya. Ni
nguéé véé nuu"ndi ye™é ni nguuvi
chi ndaa Sefior Jesucristo ye"e

yt. ®Ndyuis ni dii® ya chi ca™a ya
chi dii" ya. Ni yaa'vi ya ndis'tii chi
cueetineé ni nduatci daiyé ya chi
Sefior Jesucristo ye"€ yu.

Vé¢ divisiones nguaa® 'ii"'ya"
chi ca™a ya na yaacii
10Ndis'tii hermanos ye™é, 't
ngiica ndis'tii cddva chi duuchi Sefior
Jesucristo ye™€ yt chi 'cueetinéé
ngiind ni, ni nguéé vé¢ divisiones
nguaa” ndis'tii. N'd44ca n'dai
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'cueetinée ni ni daama daamd ni
ndidci 'aama vaanicadiinti” ye™'e
ndis'tii chi n'daaca nddtici tanducué™e
chi dii” ni. " N'duuvi 'ii"'ya" ye"'e
familia ye™e n'daatad Cloé yaa'vi ya
i ye"'e ndis'tii hermanos ye™é. Ni
nga™4 ya chi ndis'tii n'geecu cheendi ni.
12Chuii chi ye™é chi caa®ma”. 'Adma
'4dmé ndis'til nga™4 ni ye™€ 'Admé
sa™a 'tfica. 'Adm4 ya ni nga™a ya: 'Ud
ye"€ sa™a Pablo; taamé ya ni nga™a
ya: 'Uti ye™& sa™a Apolos; taam4 ya ni
nga™a ya: 'Ut ye"é sa™a Pedro; taama
ya ni nga™a ya: 'Ud ye"e Cristo. 13¢Ad
cuaacu chi Cristo ye™e y1 chi 'yaa"
ya? Nguéé 'tifca. ¢Aa canee™ngd'aa
Pablo cddva nuu"ndi ye"€ ndis'tii?
Nguéé. {'A4 cheedinuii™ni® ni nddtict
chi duuchi Pablo? Nguéé 'tiica. 4'Ut
ca™a: Gracias Dendyuiis, ti Gd chi
Pablo, nguéé cheedintiu"ni® mar '44mé
ndis'tii. DAmaa” cheedinui"ni” sa™a
Crispo ndici sa™a Gayo. ""Maa" ni
mar '4dmé ndis'tii nguéé cuuvi caa"ma
ni chi ndeedinui"ni® ndddci chi
dutichi. 18ChegdinuiG™ni® ntad” 'ii™'ya"
ye"e familia ye"'e sa™a Estéfanas. Ni
ye"e tand™a 'ii"'ya" il nguéé deent
chi ndeedinuii"ni” du'd ca tddmé
'ii"ya". 17 Cristo nguéé dichd'o ya 'at
chi cuegdinui"ni” 'ii"'ya" caati diché'o
ya il chi cad™ma" nduudu ye™e
evangelio chi nduudu ngai ye™e Cristo.
'Uti nguéé caa™ma” nddtici nduudu
deenu ye"e sa™a ye™€ i"'yee"d{ 'ciiti, ni
ficu nducué™€ chi nga™a ni ye™e poder
ye™e Cristo chi ch'ii ya na cruz.

n

Cristo mii" ni poder ye™'e
Ndyuiis ndifcii vaadi deenu
18'01 deenti chi taachi 'ii"ya” chi

nguéé deent ya du'ii chi Cristo
mii” ni n'giindiveé” ya nduudu ye"é

1 CORINTIOS 1

cruz, 'ii"'ya" mii" nacadiinuu” ya
chi '4dm4 cosa chi duuchi. S'utg”
chi nangua™ai y4, deenu yu chi
Ndyuiis ch'i"{ ya poder ye™é ya
cucdédva nduudu ye™é ya. 19Naati
canéé nguii” na libro ye™é Ndyuiis
ndif vmnaa" chi nga™a 'tiica:

'Ut ditu@ivi vaadi deenu ye"'e
'ii"'ya" chi deenu, ni idii" chi
nguéé dichii'vé nduudu ye"'e
'ii"'ya" chi deenu taavi.

20¢De's dichii've vaadi deenu ye™e
'ii"ya" chi deenu? ¢De'€ dichii've
vaadi deenu ye"€ maestro chi
deenu taavi? ¢De'€ dichii've vaadi
deenu ye™é 'ii"'ya" chi deenu taavi
ni caa™mé" ya ndadcii compaieros
ye™é ya ye"e cosas chi vé€ i"'yee"d{
'ctiii? Ndyuiis ch'i™i ya chi vaadi
deenu ye"'e i"yeed{ 'ctiti ni dud'vi
vee ni nguéé de'’g vee. 21'[i"ya" ye™e
i"yee"d{ 'ctiti nguéé cuuvi n'diichi
ya Dendyuiis cucdava vaadi deenu
ye™é i"'yee"di 'ctiti. Ndyudis canee
yiint ya ni nadangua™ai ya 'ii"'ya"
chi i'téénu ya nduudu cuaacu
ye™é ya, naati tand™a 'ii"'ya" ye"'e
i"yee"di 'ctiti nga™4 ya chi nduudu
cuaacu mii” ni tan'dddca '4dmaé cosa
chi duuchi.

22'7jmya" Israel s'ee” chi judios
ngiic4 ya sefiales Ndyuiis ni 'iicu
ii"'ya" griegos ni in'nuu” cé ya
vaadi deenu ye"e i"'yee"d{ 'ciiii.
23S'uGit" ni ca'cuee” yu ye™e Cristo
chi ca'néé’nga'aa na cruz cédava
nuii"ndi ye"'e nducydéacé 'ii"'ya".
Ti"ya" Israel s'ee™ nguéé ne"'e
'caandiveé” ya nduudd 'ciid, ni
tand™a 'ii"'ya" sta'a ya nduudu 'ciii
tan'ditica '44ma cosa chi duuchi.
24Nduuti chi 'ii"ya" Israel s'ee™ o
nduuti chi 'ii"'ya" griegos, Ndyuiis
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yaa'vi ya 'ii"'ya" s'ee” chi cuuvi ye™é
ya 'ii"'ya". Cristo ni poder ye"é
Ndyuiis ni Cristo mii" vaadi deenu
ye™é Ndyuiis cucddva nducyaaca
ii"ya". 2Nduudu ye™é Ndyuiis

chi 'ii"'ya" nga™4 ya chi cosa chi
duuchi, nduudu mii" nduudu déént
ca nguéé ti nduudu ye"'e sa™a ye"'e
i"yee"di 'ctii. Ni cosa chi sta'd ya
tan'ddadca chi duuva ye™é Dendyuiis
chii” chi ditiind ca, nguéé ti yee
ii"ya" ye"'e i"yee"di 'ctidi. 26 Ndis'tii
hermanos ye™é, nadacadiinii” ni
ye™& mad" ni. Nguéé 'vaa” ndis'tii
ii"'ya" chi deenu taavi, nguéé

'yaa” ndis'tii ii"'ya" ndif tiii", ndii
nguéé 'yvaa" ndis'tii 'ii"'ya" 'cuiica.
27Ndyuiis ndeevé ya 'ii"'ya™ chi
nguee deenu taavi ya ni 'fict 'ii"'ya"
chi deenu taavi ya cuuvi 'cuinda”
ya. Ni Ndyuiis ndeevé ya 'ii"'ya"
ye™e i"'yee"di 'ctiti chi vé¢é duu'vii
fuerzas ye™é ya ni 'ficd 'ii"'ya" chi
véé fuerza ye™é ya cuuvi 'cuinda”
ya. 28Ndyuis ndeevé ya 'ii"ya" chi
nguéé du'ii vee nandad” 'ii"'ya" ye"'e
i"yee"d{ 'ctiti ni ndeevé ya 'ii"'ya"
chi ngué¢ inuu"ndi ni ya'ai 'iint

ya 'ii"'ya". Ni 'iicu Ndyuds dii" ya
chi nguéé de'e vee cosa chi ch'eete
chi 'ii"'ya" ye™'e i"'yee"di 'ctit dii"
ya. 29'Tiica Ndyuds idii" ya ti mar
'4dma 'ii"'ya" nguéé cuuvi dich'ecté
ya 'ii"ya" nan4d4" Dendyuds. 30'Tiica
Dendyuiis maa” ya teé ya vida
cue™e daa"ma" ye™'e ndis'tii ti
i'teent ni Cristo Jesus. Ndyuiis
dichd'o ya Jesucristo i"'yee"di 'ciii
chi cuuvi deenu yt nducuée cédava
Cristo. Ni cdava Cristo mii" nguéé
nuu"ndi ye™€ yt nandd" Ndyuds ti
Cristo mii" ch'li ya na cruz cucidava

Nl =

nuu"ndi ye"'€ nducyaaca 'ii"'ya", ni
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ficu s'utiu” chi cuuvi ye™é ya sutiu”.
31C44va chui canéé ngud” na libro
ye™é Ndyuiis ndif vmnaa® 'tiica:
Ti"ya" chi nga™a chi idich'eeté mag®
ya 'ii"'ya", nguéé n'daaca idii" ya.
D&dmaa" canéé chi dich'eeté ya 'iiva
Ndyuis.

Nga™a ya chi Cristo ca'néé"nga'a ya
Ndis'tii hermanos ye™é, taachi
ndaa ni caneé ndtdcu ni

'tiica ca™a nduudu cuaacu ye"'é
Dendyuiis. Nguéé ca™a nduudu
mii” nddict ndd"ma” vadicadiintu®
ye"e vaadi deenu. 2'Tiica nga™4,

ti nguéé ne™é caa™ma” tddma

cosa nanaa” ndis'tii, damaa" ne™é
caa™ma” ye™€ Jesucristo chi
ca'néé"nga'd ya. 3Taachi caneé
ndauci ndis'til ndii cu@i"na” '"ay;
ni 'va'a 'aa; ni nééné in'duuvi

vaa. 4Nguéé nga™a nduudu mii®
nddtci vaadi deenu chi cadiinuu®
ii"'ya" ye™e i"'yee"d{ 'ciiii, naati
nga™4 nduudu cuaacu mii® ndadct
nduudu chi nguéé ngi™ii. Nga™'a
chii” chi Espiritu N'dai ye™'é Ndyuiis
ch'i"{ ya a4 ndadct poder ye™é

ya chi nduudu cuaacu mii® ni ye™e
Dendyuiis. Niict 'ii"'ya" cuuvi
deent ya chi nduudu cuaacu mii®
ni nduudu ye™é Dendyuds. 3'Tiica
nga™a ti chii” chi i'teenu yt nguéé
chiica na vaanicadiinuu” ye"'e
ii"'ya" ye™e i"'yee"d{ 'ciiii ti ye™'€
poder ye™'é Dendyudis.

Dendyuiis dii" ya chi deenu 'ii"'ya"
cucaava Espiritu N'dai ye™e ya
6Taachi caneé 'nii nguaa® 'ii"ya"
chi i'teend ya Dendyudiis ni '4dmé
caneé ya ndadct Dendyudis, tuu'mi
ni nga™4 'ni ndadci nduudu ngi™ii
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ye™e vaanicadiintiu”. Nguéé ti vaadi
deenu chi nadacadiindu” 'ii"'ya"
ye™e i"'yee"di 'ciidi, 'ii"'ya" chi
nguéé i'téénu ya Dendyuiis ye™'e
ya. Ndii nguéé ti ye™é sa™a chi ndii
tili" ye™e i"'yee"di 'ciiti chi ch6'0o
poder ye™e ya. ?Naati nga™a 'ni
vaadi déénu ye™'é Dendyuiis. Ni
nguéé deend 'ii"'ya" ye™'e i"'yee"di
ciiti vaadi deenu mii", ti Ndyuiis
ca™a ya vaadi deend 'ciiti chi ye"'e
maa” ya vmnaa" vmnaa" chi din'dai
ya {"yee"di 'ctiti, ni 'iicu cuuvi
nadinguéd™ai ya s'utd”. 8Mar '4amé
ii"'ya" n'geete ye™e i"'yee"d{ 'ciiil
déénii ya ye™'e vaadi deenti 'ciid, ti
nduuti chi déénu ya, tuu'mi ni nguéé
s‘nee"nga'a ya Sefior Jesucristo chi
chiica ya ye™e va'ai cheeti ngutivi.
9Canéé ngut” ndii cud4d” vmnaa® na
libro ye™é Ndyuis 'tiica:

Nducué™é chi din'ddi Dendyuiis
ni ye™é 'ii"'ya" chi i'teenu 'iiva
Ndyuiis, tand™a 'ii"'ya" ye™e
i"yee"di 'ctiti nguéé n'diichi
ya Jesucristo, ndii nguéé
n'giindiveé" ya ye™é ya, ndii
nguéé nadicadiintiu” ya ye"'e
dendu'i chuii na staava ye"e
ya.

10Ndyuiis ch'i™f ya nducué™é s'utia”
cucaava Espiritu N'dai ye™é ya.
Espiritu N'dai ye™é Dendyuiis ni
deent ya nducué™é, ni deend ya
nducué™'e vaadi deenu ye™é Ndyudis.
1¢Du't 'ii"'ya" cuuvi deenti ya

chi nadacadiinid” taama 'ii"'ya"?
Damaa” espiritu ye™'e maa" ya
deénu chi mad” ya nadacadiinuu®
ya. 'T{icd ntGd” mar 'adm4 'ii"'ya"
nguee cadiinuu® ya chi Ndyuis
nadicadiinuu® ya, ti ddmaa”
Espiritu N'dai ye™'é Dendyuiis deenu

1
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ya ye™é Dendyuis. 12S'uid™ ni nguéé
sta'a yu espiritu chi ye™€ i"'yeé"di
ti sta'a yu Espiritu N'dai chi cuchii
ye™é Ndyuiis. Maa® ni cuuvi deenu
yd nducué™é chi n'daaca n'dai ti
Ndyuiis teé ya s'utit” Espiritu N'dai
ye™é ya. 1¥Nga™a ntGa" ya ye™'e
nducué™é chuii. Nguéé nga™a yu
nddtct nduudu chi ngi'cuee® 'ii™'ya"
ye™e i"'yee"di 'ciiti. Espiritu N'dai
ye™é Ndyuiis ca'cueé” ya nducyaaca
ii"'ya" chi canee ndtdci Espiritu
N'dai mii".

1417i"ya" chi nguéé i'téénu
ya Jesucristo ye™€ y nguéé
ituumicadiinuu” ya dendu'd chi ye"e
Espiritu N'dai ye™é Dendyudis, ti
sta'd ya nduudu mii" tan'ditica '4dma
cosa chi duuchi. Ni nguéé cuuvi
tuumicadiintid” ya nduudu mii" ti
canéé chi cadiintd” ya nduudu mii®
cééava Espiritu N'dai ye™é Dendyudis.
15'7i™ya" chi canéé nddica Espiritu
N'dai ye™é Dendyuiis n'diichi ya
tanducué™'e dendu'ii, naati 'ii"'ya"
chi nguéé i'téénu ya Jesucristo nguéé
cuuvi tuumicadiinda” ya t44ca idii"
ii"ya" chi canee ndutci Espiritu
N'dai ye™é Dendyuis. 1Canéé ngua”
na libro ye™é Ndyuiis ndif vmnaa®
chi nga™a tiica: 'Ii"'ya" chi nguéé
i'téénu ya Jesucristo, étddca cuuvi
deend ya chi nadacadiintda® 'iiva
Ndyudis? ¢Du'td 'ii™ya” cuuvi ca'cueé”
ya Ndyuiis? S'uud” chi canee yt
ndadci Espiritu N'dai ye™é Dendyuiis
snee yt ndtdci vaanicadiiniiu® ye™é
Cristo chi 'iivd Ndyuiis ye™e yu.

S'uii" ni compafieros ye"'e y1 vi'i

ni dii” yt ntii"nyu” ye™'é Dendyuiis

Ndis'tii hermanos ye™é, nguéé
cuuvi caa”ma" ndadci ndis'tii
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tan'dadca chi ndis'tii ni 'ii"'ya®

chi 'Adma canéé ndutci Espiritu
N'dai ye™é Ndyuiis, ni 'ii"'ya” chi
n'giindiveé” ya ye"'e ya. Naati

ca™a nduuct ni tan'ddtica chi
ndis'tii daiya ye™'é Ndyuiis ndis'tii,
tan'dttca chi ndis'tii 'ii"'ya" chi
caama i'téénu ya Cristo ndis'tii.
2Tan'dtidica da'caiyaa chi ngi'i leche
ti 'aa cuéé cuuvi che'é ya, 'tiica ntaid”
ndis'tii. Ca'cueé” ndis'tii ndadct
dendu'dt nduudu chi nguéé ngi™1i, ti
nguéé dii" ni tan'dtdca chi nga™a
Espiritu N'dai ye™é Ndyuds. 3Naati
tan'ddadca 'ii"'ya" ye"'e i"'yee"di 'ciiti
dii” ya chi ne"'e ma4" ya, 'tiica idii"
ni. Ndis'til ni 'té¢ ni ngu™u ni ni
nguéé nduuvidaamé ni. Nguéé idii"
n'daacé ni tan'dadcea 'ii"'ya” chi
i'téénu ya 'iiva Ndyuds chi idii” ya,
ti idii" ni tan'dddca 'ii"'ya" chi nguéé
i'teent ya 'iivai Ndyuds chi idii" ya
'tiica, ni idii" 'tiica ni. 4Caati na™a
ndis'tii nga™4 ni: 'Ud ni i'teent
tan'ddadca chi nga™a Pablo, ni tddma
ni ngaa ni: 'Ut i'teent tan'ditica
chi nga™a sa™a Apolos. {'A4 nguéé
nga™4 ni tan'ddtca chi ca™a ni
tiempo chi 'aa chd'oo taachi 'aa
cuéé cu'téénu ni Jesucristo? 5¢Du'tl
sa™a Pablo 'ada? ¢Du't sa™a Apolos
mii*? ¢A4 nguéé nis'iu 'ii"ya" chi
dichii'vé Dendyuiis? Nga™a nii
nduudu chi ch'i™i Dendyuiis nts'uu
ni ndis'tii nf i'teent ni. 8'Ut nga™4
nduudu ye™é Dendyuiis nanda”"
ndis'tii ni dii” tan'diicea chi chiind
ndaata na staava ye™é ni. Sa™'a
Apolos mii" canee sa ndtticu ni

ni ngi'cuee” s& ndis'tii ni dii" sa
tan'ddadca chi ch'ii”ya sa ndaata
mii". Dendyuiis dii" ya chi 'cuiita
ndaata mii®. 7C4ava chud 'ii"'ya"
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chi nga™a nduudu ye™é Dendyuiis

o 'ii"'ya" chi ca'cuee” nduudu mii"
nguéé ch'eeté ya. DAmaa” Ndyuiis
chi 'cuiitd ya nduudu mii® ni ch'sete
ca ya. 8'li"ya" chi caa™ma" ya
nduudu mii® ni 'ii"'ya" chi ca'cueé”
ya nduudu mii® 'aa daamd nau” dii"
ya ntii"nyu” ye™é Ndyuiis. Ndyuiis
ca'q ya 'ii"'ya" mii” chii” chi cuuvi
ye™é ya caava ntii"nyu” ye"'e ya chi
dii" ya. ®Nus'uu ni daama dddma
nud” idii” 'nd ntii"nyd” ndatca
Dendyuiis. Ndis'tii ni tan'dttica
44ama campo ye"é Ndyuiis chi
Ndyuiis chidi'cuiitd ya 'tiica ndis'tii.
Tan'dtitica '44m4 va'ai chi idin'daf
Dendyuis, 'tiica ndis'tii. 1°Ndyuds
teé ya "G vaadi deenii ye™é ya ni
tan'diiica '44m4é sa™a deenu din'dai
sa cimiento ye™e va'ai, 'tiica 'ad. 'Ud
nga™a nduudu cuaacu chi tan'ddtca
cimiento mii" chi din'dai sa. TAdma
ii"ya" 'iicandii ya ndadci va'ai mii".
Ca'ddmad ca'aama 'ii"'ya" chi 'iicandif
ya nduiicii canéé chi 'iicandii ya
nduadct va'al ndadct cuidado.
MMar '44ma 'ii"ya" nguéé cuuvi
cunee” ya tddma cimiento chi
fi'daa” ye™e chi '"aa chi'neé”, ti tutia
ye"™€ cimiento mii” ni Jesucristo.
12'Ti"ya" s'ee™ chi 'iicandii ya vmnaa
cimiento mii" ndadci 'dii"nguaa®,

o ndddci 'dii"nguee, o ndudci

tutiu ndee chee”, o nditci ya™a,

o ndddci yaata o ndadci '{'vooo
canéé chi cadiinta” ya, ti chut chi
nga™a. 1¥Nguuvi chi Jesucristo dii®
ya juzgar ntii"nyu” ye™é ca'ddma
ca'ddm4 'ii"'ya", ni 'ficq 'ii"ya"
cédiinuu® ya de'€ ntii"nyu” chii®
ye™'e '4dm4é '44m4 ya. Ntii"nyu”
mii” ni canéé chi cho'0o naavta™a
ngiichi ya™a ni deend ya 'ii"'ya"

n
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ye™e ntii"nyu” ye™é ya. 1#Nduuti
chi cunee ntii"nyu" ye"'e 'ii"'ya" s'ee”
chi 'iicandif ya vmnaa® cimiento
mii", ntii"nyu" chi 'aa ch6'co
naavta™a ngiichi ya™a ni nguee
chiichi, tuu'mi nf 'ii"'ya" s'ee” véé
chi cuuvi ye"e ya. ¥ Nduadti chi
cuucu ntii"nyu” chi 'iicandii ya
ndadcit ya™a, tuu'mi ni di'cuiint
ntii"nyu” mii”. Ti"ya" s'ee” ni
nangud™ai ya tan'ditca 'ii"'ya" chi
chéénu ya ye™'e va'ai ye"'e ya taachi
ngiichi va'ai ye™'é ya.

16 ¢'A4 nguéé dééni ndis'tii chi
i'teend ni Jesucristo chi cuerpo
ye™e ni ni yacii ye"'e Dendyudis,
ni canéé Espiritu N'dai ye™'e
Ndyuiis nddici ndis'tii? 17 Ndadti
chi '4am4d 'ii"ya" dituuvi ya yaacii
ye™é Ndyuiis, Ndyuiis ni di'cuiind
ya 'ii"'ya" mii". Yaaci ye™é Ndyuiis
ni deeve. Ndis'til ni yaaci ye™é
Ndyuis ndis'tii.

18Mar '44amé ni ni nguéé
nginnche'éf ma4” ni ndis'tii. Taachi
'aamd ndis'til nadacadiinuu” ni chi
nge'e taavi ni ye™'e vaadi deenu
ye"e i"'yee"di 'ciifi, tuu'mi ni canee
cuu"mi” chi dii" ni tan'duuca '44ma
'ii"ya" chi nguéé deenu. Ni cuuvi
ndaaca vaadi deenu ye™é ni chi
ye™& Dendyuis. ®Vaadi déénu ye™é
ii"ya" ye™'e i"'yee"d{ 'ctiti tan'diiica
'4dmé cosa chi duuchi nandj®
Ndyuis. 'Aa canéé ngui” na libro
ye™é Ndyuiis ndif vmnaa® 'tiica:
Ndyuis dii” ya chi vaadi deenu
ye™é 'ii"'ya"” ye"€ i"'yee"di 'ciiii
diii” chi 'cuuvi 'ii"'ya" ni 'ii"'ya" mii"
canee ya tan'ditca chi cundai ya
na trampa ye™e maé" ya. 20Canéé
ngud” ntuu” tddma chi 'tuuca: Tiva
Ndyuiis déénu ya vaanicadiintiu”

1 CORINTIOS 3, 4

ye™é 'ii"'ya” chi deenu ye™é i"'yee"di
'cliu. Nguéé de'€ vee dichii've chi
nadacadiintiu® 'ii"'ya" s'ee™. 21 Mar
'4dm4 'ii"'ya" nguéé cuuvi caa”'ma”
ya chi dich'eeté ya sa™a i"'yee"di
'cliti. Tanducué™e dendu'ii ni ye"'e
ndis'til. 22Nduuti chi 4t chi Pablo,
0 sa™a Apolos, o sa™a Pedro, o
nduuti chi ye™é i"'yee"di, o ye"'e
vida ye™¢ yd, o ye™'e vaadi n'gii, o
ye™e cosa chi 'aa vee o ye™'e dendu'd
chi caama cuchii, tanducué™é chuii
ni ye"e ndis'tii. 22Ni ndis'tii ni ye"'e
Cristo ndis'tii. Ni Cristo mii” ni
ye™e Dendyuiis chi cAnduuchi ya
cue™e dad"ma”.

Ntii"nyu" ye™e apéstoles
Ndis'tii ni didtdché ni nds'uu
tan'dadca 'ii™ya" chi idii®

ntii"nyd" ya ye"'e Jesucristo. Nas'uu
ni nga™4 'nt nduudu cuaacu ye"'é
Ndyuiis nanaa” ndis'tii. Vmnaa"
vmnaa" ni nguéé chi cadiinuu®

ni naati maa” ni caddiinuu” ni
nduudu cuaacu mii®. 2'Ti"ya" chi
dii” ntii"nyu" ye™e 'iiva Ndyuis
canee cuu"mi” chi dii" ya cumplir
tanducué™e chi caa™ma” Ndyuiis
ye™€ ntii"nyu” chi dii" ya. 3Nguéé
de'e vee tunee 44 nduuti chi 'ii"'ya"
dii” ya juzgar a1, o nduuti chi
ndis'tii, o tddm4 'ii"'ya" o 4t maa"
n'diichi nuu"ndi ye™é. 4'A4ra chi
staava ye™é ngéé dii" condenar

"4t cdéava chii” chi dif”, Gt nguéé
cuuvi caa™ma” chi nguéé nuu"ndi
ye™é. Ddmaa" Sefor Jesucristo

dii” ya juzgar a4, ni caa®ma" ya
nuu"ndi ye™é. SNdis'tii nguéé dii"
ni juzgar 'ii"'ya". Taachi nd4a Sefior
Jesucristo ye"€ yti taama vmné™'ee
tuu'mi 'cuu™mi” ya tanducué™é chi
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cadiinuu® yt 'aama 'aama y1 ndii
na staava ye™e yd. Tiempo mii" ni
'iivii Ndyuds tée ya s'uud” chi cuuvi
ye™é yt caava ntii"nyu” chi dii" yu.

6'Uti nga™a ye"é chi "Gt ndddci
sa™a Apolos dii" 'nti. Ni 'fict ndis'tii
cuuvi 'cueé” ni tan'ditica chi cuuvi
dii” ni tan'dddca chi canéé ngui”
ndif vmnaa" na libro ye"e Ndyuiis.
Ndis'til nguéé n'diichi ni 'ii"'ya". Ni
nguéé caama” ni chi '4am4 'ii"'ya"
chi ch'eete ca ya nguéé ti tddma ya.
7¢DEE cuuvi chi nga™a ni chi na™a
ii"ya" chi ch'sete ya? ¢'A4 nguéé tee
Ndyuiis tanducué™€ chi vee ye™'é
ni? ¢De'€ cuuvi chi nga™a ni chi
tanducué™e chi vee chi ye™é ni ni
mad" ni sta'd ni, ni nguéé dii" ni
cuenta ye™€ chii” chi tee Ndyuiis
ndis'tii?

8Ndis'tii ni nadacadiinuu™ ni chi
deent ni nducué™é chi ye™'e nduudu
ye™e Dendyuiis. Ni dii” ni tan'ddaidca
ii"'ya" chi 'cuiica. Taachi nguéé
ch'ectineé 'nti ndadct ndis'tii, tuu'mi
ni ndis'tii dii” ni tan'ddtca chi reyes
ndis'tii. Nduuti chi ndaa tiempo
chi ndis'tii caa"m4” ni ntii"nyu"
ti rey ndis'tii, tuu'mi ni ndas'uu
caa™ma” ntii"nyd" 'nid nduucd ni.
9Tan'ddica chi "Gd nadacadiinda®,
nds'uu chi apéstoles ni candée 'nii
nduudu ye"e Ndyuis. Ndyuiis
sneé” ya nus'ii lugar chi ndii na
n'giinti ye™e fila. Ni nds'uu caneé
'nii tan'didea 'ii"'ya” chi nii"nud”
cénee nguuvi chi 'cutivi ya, ni
nii"nut” canéé nguuvi chi ch'ii*na"
ya nis'uu. 'Tiica snéé ntsuu. 'Ili"'ya"
ye™e i"'yee"di 'cliti ndadci dngeles
ye™é nanguuvi n'giinu ya nds'uu.
10'7i"ya" ye™e i"'yee"di 'citi nga™a
ya chi nds'uu tonto 'ni ti ne™é 'nii
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Cristo, naati nga™4 ya ti ndis'tii

ni sa™a deenu ndis'tii. Nga™4 ya ti
nids'uu ni 'va'd 'nii naati ndis'tii ni
ditiint ni. Nga™4 ya chi nids'uu ni
nguéé n'ddaca 'ni naati ndis'tii ni
n'ddéca ni. ""Ndii nguuvi mii” ni
cuiicu 'nti ni yaaca 'nii va. Ni 'aa
ntéé n'deee catécai 'nii chi n'daaca.
Ni 'iiche ye™é 'nt. Ni 'ii"'ya" ch'e™é
ya nds'uu. Ni dii" ya chi chééna

'ni ndii mii” ni ndii 'maa" ni nguéé
vaacu 'nd. 2Ni dii" 'n@ ntii"nyu®
ndddci ta'd 'nd chi cuuvi che'é 'nii.
Taachi 'caa'va ya ye™é 'nii tuu'mi

ni 'ii"ya" mii" di'viicd ya nds'uu.
Dii" ya chi nééné ch'eenu 'nii chii
ni nds'uu nf chi cheé 'nd ye™é
nducué™é. 13Ca™a ya cunncaa ye™é
'ni ni chée 'nil ndadct vaadi ngiinu.
Ndii nguuvi mii" 'ii"'ya" nacadiintg”
ya chi nds'uu tan'daica deecti ye"'e
i"yee"di 'ciiii 'tiica nas'uu.

14'01 nguéé idingud” ye"'e
dendu't 'ciiti ye™'e ndis'tii caati chi
cuuvi 'cuinad” ni. Yaa'vi ndis'tii
ye"e nducué™é chui ti ndis'tii
tan'ddaidca daiyé chi nééné ne™é,
'tifca ndis'til. 18'A4r4 chi vé¢ ndiichi
mil maestros chi ngi'cueé” ya
ndis'tii ye™e Cristo, nguéé nééné
'yaa" 'ii"'ya" chi snée ya tan'dadca
chiid4 ni. 'UG nf tan'dtica chiidd ni
na ndaata ye™é Dendyuis, ti candeé
evangelio chi nduudu cuaacu chi
ngai ye™é Cristo nandd" ndis'tii. Ni
ndis'tii ni chi'téénu ni nf ch'iindiyaa®
ntGu” ni na ndaata ye™é Ndyudis.
16C44va chii” 'ad idi'cuiita ndis'tii.
Dii" ni tan'dtdca chi aa idii™

17C44va chui dicho'é Timoteo
nandé” ndis'tii. Sa™a mii" tan'diitica
daiy4, 'tiica sa. Ni sa™a chi ne™é.
Sa™a mii" ni '44m4 canee sa nditci

El Nuevo Testamento en el cuicateco de Tepeuxila © La Liga Biblica 1974, 2009



361

iivii Ndyuts. Sa™a mii" ni ca'cuee”
sa ndis'tii ye™e Cristo. Ni n'gaacu

ni ye"€ tanducué™é chi cuuvi

dii® ni maa” chi i'teenti ni Cristo
tan'daidca chi Ga ngi'cueé” nduu
cuaa” nducué"é yaaci va. 8Maa®
ni deent chi nd™a ndis'tii nga™a

ni chi n'geete ndai maa” ni. Ni
nadacadiinuu” ni chi '"ad nf 'aa ntéé
ndaé naachi canéé ni. '*Ndaa nug®
ye™é ndis'til nduuti chi Ndyuiis
ne"é ya chi ndad. Taachi ndad
tuu'mi 'ad cadiinta® ye™e chi 'ii"'ya"
chi nga™a maa" ya chi n'geete ya.
Cadiintd” nduuti chi 'ii"'ya™ mii* dii®
ya tan'dadca chi Ndyuiis ne™é ya
chi dii" ya. 2°Nducué™é ye™e naachi
Ndyuiis nga™a ntii"nyu” ya nguéé
dédmaa” ye™e chi nga™a ya, ti chii®
chi dii” ya ti poder ye™é Ndyuiis.
21Dge's ne™é ndis'tii. ¢Ad ne™e ni chi
taachi ndad ni dii” regafiar ndis'tii,
o taachi nda caa"mé" nduuct
ndis'til ndddct vaadi né™é?

Nga™a ya nuu"ndi ye™'é '4dma
sa™a chi ca™a ya na yaaci
N'giindiveé" 'nii chi nguia”
ndis'tii vé¢€ '44m4 sa™a chi

dii” nuu"ndi ca ti canee sa nduatcii
n'daatad chi nguéé ye™€ sa. Nguéé
'tiicd nguaa® 'ii"'ya" gentiles

chi nguee i'téénu ya Jesucristo.
N'giindiveé" 'nii chi sa™a mii" sta'a
n'daatad ye™'e chiida sa ni canee s&
ndddci ta. 2Ni ndis'tii nga™a maa®
ni ye™e ni chi n'geete ni n'ddara
chi idii" sa™a mii” nuu"ndi 'tiica.
¢De'E cuuvi chi nguéé divif ni sa™a
mii” na yaaci ye™é Ndyuiis ye"'€
yG? 3N'ddara chi 'id nguéé caneé
ndadci ndis'tii inacadiintg” ye™é
ndis'ti1. 'Ut ni caa™ma” nuii®ndi

1

1

1 CORINTIOS 4, 5

ye™e sa™a mii” ye"'e dendd'u chi idii®
sa tan'ditica chi Gt caneé ndutci
ndis'tii. 4Taachi nduuvidddma
ndis'tii nd chi duuchi Sefior
Jesucristo tuu'mi ni poder ye™é
Sefior Jesucristo canee ndutci
ndis'til. Ni dii” ni tan'ddica chi
0t caneé ndadci ndis'tii. 5'Tiica
nadacadiindd” chi ndis'tii canee
cuu"mi" chi dii" ni. Divii ni sa™a
mii” nguaa” ndis'til ti sa™a mii"
ni canee sa ye™é na poder ye"'e
yad"n'guiintiu”. 'Tiica castigo ye™e
sa. Ni cuuvi cadiinuu” sa ye"e
alma ye"e sa. Ni cuuvi nangua™ai
alma ye"€ sa nguuvi chi ndaa ntaa"
Sefior Jesucristo ye™€ y1.

6Nguéé n'ddaca ndis'tii ni nga™a
ni chi n'd&f ndis'tii, nf vé¢ 'ii"ya"
chi idii” ya nuu"ndi nguaa® ndis'tii.
¢'A4 nguéé deendi ni ti ta 'lif"
chuundi levadura iché¢ ndadct
tanducué™é yaachi? 7Sa™a mii®
tan'dadca levadura 'tiica sa. Ndis'tii
divii ni sa™a mii” ni cinee n'd4aca
ni. Cuneé ni tan'diitica yaachi chi
nguéé levadura ye"€, tan'ddtica pan
chi che'e ya ye™e pascua. 'Ii"'ya"
ch'ii"n4" ya Cristo. Ni Cristo mii" ni
tan'dadca 'iiti cuiichi chi ch'ii"nag”
ya cdava 'viicu pascua. Cdava s'utiu”
ni Cristo mii” ni sta'd ya lugar ye™é
iiti cufichi ye"e 'viicu pascua ti ch'ii
ya cucdava s'uud”. 8Maa™ ni nguéé
dich'sete yu 'viicu ye™e pascua mii”
tan'dadca 'ii"'ya" chi vé€ nuu"ndi
ye™é ya ti nguéé ye"e Cristo 'ii"'ya"
s'ee”. Ni nguéé dich'eete yi ndatci
vaadi n'giinu na staava ye"€ yt o
ndatci cosa chi nguéé n'daaca, ti
chuii ni tan'daica levadura 'tiica.
Dich'sete ya pascua mii® ddmaa®
ndttci nducue™é chi n'ddaca na
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staava ye"€ yu ti tan'ditica pan chi

nguéé levadura ye"€, 'tiica canee yu.

9'A4 dingud” ye™e ndis'tii chi nguéé
c4d™a ni nddtci sa™a chi canee sa
ndidct n'daatad chi nguee ye™€ sa ndii
nguéé cd™a ni ndadci n'daatad mii".
10'0ti nguéé nga™4 chi nguéé n'diichi
ni sd™a chi véé n'daatad ye"€ sa, o
n'daatad chi vé¢ sa™a ye"€ t4, o 'ii"ya"
chi nginnche'éi ya 'ii"ya", o 'ii"ya" chi
duiicg, o 'ii"ya" chi i'teenti ya idolos.
Ndis'tii nguéé cuuvi cuneé ni na
i"yeedi 'ctiti nf nguéé n'diichi ni 'ii"ya"
ye™e i"yeed{ 'ciifi. 1"Naati maa” ni 'aa
dingud” ye™é ndis'tii chi nguéé cd™a
ni nddtci 'ii"ya" s'ee” chi nga™4a ya
chi hermanos ye™é ni ni nguéé n'daaca
idii" ya, ti sa™a chi canee nduticii
n'daatad chi nguee ye™e sa, o n'daataa
chi canee nddticii sa™a chi nguee
ye"€ ta. Ndif nguéé cd™a ni ndatcta
{i"ya" chi i'teent ya idolos. Ndif nguéé
cd™a ni ndadci ii"ya" chi nga™é ya
nduudu yaadi , o ndtdci 'ii"'ya" chi
nginnche'é{ ya 'ii"'ya", o ndtdci 'ii"'ya"
chi ngii cuu'vi, o ndci 'ii"'ya" chi
duucu. Ni nguéé che'é ni ndaici 'ii"'ya"
s'ee™ 12¢{De'% ctitivi chi "ad n'diichi
nuundi ye"'e 'ii"ya" chi nguéé i'téénu
ya Jesucristo ye™€ yi? Chuil ni nguéé
ntii"nyu” ye™é ti ye™é Dendyuiis.
Ndis'tii canee chi n'diichi ni nuu"ndi
ye"'e 'ii"'ya" chi ca™4 ya yaacii ndatcu
ni. ¥ Jesucristo n'diichi ya nuu"ndi
ye"'e 'ii"'ya" chi nguéé i'téénu ya
Ndyuiis. Maa" ni ndis'tii divii ni sa™a
mii” nguaa” ndis'tii.

'Ti™'ya" chi i'téénu ya Sefior
Jesucristo na™'a ya nanda” juez
ndiici vaadi 'caa'va ye™é ya
Nduuti chi 'aama chéé ndis'tii
vé€ vaadi 'caa'va nditci
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taama chéé ndis'tii, ¢de's catvi
chi ca™a ni nanad" juez ye"e yaa"
vaact ni, ni nguéé ca™a ni nanaa"
'ii"ya" chi ché¢ vmnaa” ye™e yaacii
ye™é ni? 2¢'A4 nguéé deenu ndis'tii
ti s'uut” chi i'teenu ya Jesucristo
ndéé nguuvi chi cuuvi n'diichi ya
nuu"ndi ye™'e 'ii"'ya" ye"'e i"'yee"di
'ctiti? Nduuti chi ndis'tii ca™a ni
n'diichi ni nuu"ndi chi idii" 'ii"'ya"
ye"e i"'yee"d{ 'ciifi, ¢'44 nguéé
cuuvi n'diichi ni ta 'lii* nuu"ndi
ye™e ni chi nguaa” ndis'tii? 3¢'/A4
nguéé deenu ndis'tii chi s'uut
ca™a yud n'diichi yt nuu"ndi ye"'e
&ngeles? Ni nduuti chi cuuvi dii"
yu 'tiica tuu'mi ni cuuvi n'diichi ya
dendu't nuu"ndi chi véé ye™e ya
i"yeedi 'ctiti. #Nduuti chi canéé
chi n'diichi ni dendu'ti vaadi 'caa'va
nguaa” ndis'tii, n'daaca chi ca™a
ni nanda” 'ii"'ya” ye"'e yaaci 'aara
chi ngué¢ 'ii"ya" chi duti'vi né"'e ya
vi'l. Nga™4 chui chi cuuvi 'cuinad”
ni. ¢A4 cadiinuu® ni chi nguéé véé
mar '4dma 'ii"'ya" nguaa” ndis'tii,
mar '4dma 'ii"'ya" chi nguéé cuuvi
n'diichi ya du'u hermano chi véé
nuu"ndi ye™e ya? ®Nduuti chi véé
'aama hermano chi deenu ca nguaa”
ndis'tii, ¢de'€ caavi chi nge™'e
hermanos ndadcii vaadi 'caa'va
ye™é ya nand4" ii"'ya" chi nguéé
i'téénu ya Sefior Jesucristo ye™'e ya?
7Cuaacu nii"nyd" nguéé n'gi™i
ndis'tii chi ye™e Ndyuiis ndis'tii
ti véé vaadi 'caa'va ye"'e '4dmé
ni tAdmaé ni ndadci vi'l. (De'e
ciuvi chi nguéé ichée ni nguaa”
ndis'tii dendu'd chi nguee n'daaca
chi hermano dii” ya nduuct
ni? N'daaca n'dai chi ichée ni
tanducue™€ ni nguéé ca™a ni
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nandd” 'ii"ya" cucdava hermanos
chi idii® ya ndadcu ni. 8Ndis'tii,
hermanos, ni nguéé n'daaca idii" ni
chi nginnche'éi ni '44m4 ni ndatcia
taama ni chi hermano ye"e ni.
9INdis'tii nguéé 'caandiveé” ni chii®
chi 'ii"'ya" nga™a ya chi cuaacu ni
nguéé cuaacu. ¢A4 nguéé deenu
ni chi 'ii"'ya" chi nguéé idin'daaca
ya nguéé ndaa ya naachi Ndyuiis
nga™a ntii"nyd" ya? Ni nguéé 'ii"'ya"
s'ee” ndif nguee 'ii"'ya" chi sta'd ya
n'daatad ye"'e taama sa, o isa™a
ye"'e taama ta, ni nguéé n'daatad
chi n'diichi t4 sa™a chi nguéé ye™'e
té4, ni nguéé sa™a chi n'diichi sa
n'daatad chi nguéé ye"e s, ndatci
ii"'ya" chi i'teenu idolos chi santos,
ndadcti sa™a chi iduuchinéé” vi'i sa.
10'Tiic4 ntGa" 'ii"ya" duucu, nddtcta
'ii"'ya" chi nee c4 ya dendu'u chi
vé€ ye™e taama 'ii"'ya", ndatci
ii"ya" chi ngii ctd'vi, ndadci 'ii"'ya"
chi nga™a tad" ya ye"'€ taama
ii"ya", ndddci 'ii"'ya" chi itd'd ya
ye™é taama ya. Nducué"'¢ 'ii"'ya"
s'ee” nguéé cuuvi nndad ya naachi
Ndyuiis nga™a ntii"nyu” ya. "'Tiica
ntad” diii” ndis'tii. Dinuu"nd{ ni
tiempo chi 'aa ch¢'6o naati maa® ni
Ndyuis n'diichi ya ndis'tii tan'datica
chi 'aa nté¢ vee nuu"ndi ye™é ni
cdéava Jesucristo. Maa" ni ndis'til ni
dii” ni nducué™ée chi n'daaca ti ye™é
Jesucristo ndis'tii. Ni Espiritu N'dai
ye™é Ndyuiis ye™é yi canéé ndiicu
ni.

Ye™e chi n'daaca chi dii" yu
2Tanducué™é chi nguéé nuu"ndi
cuuvi dii", naati nducue™é chi
n'daaca nguéé ne™é dii", ti nguéé
n'dai chi dii". Cuuvi dii" tanducué™'é

1 CORINTIOS 6

chi ne™é chi n'daaca, naati nguéé
necio caneé ye™€ mar '4dmé
dendu't. ¥ Cuaacu chi yautg chi
che'e yt ni caava cheeti ya. Cheeti
yd ni ne™e che'e yuiité. Naati
Ndyuiis di'cuiind ya yuiit€ chi che'e
yd ndadci cuerpo ye"e yti nddict
chi vé¢ ye™€. Nguéé cuuvi caa™ma”
yu chi Ndyuiis teé ya cuerpo ye"'e
yu chi n'daataé n'diichi ya sa™a.
Ndyuiis dii” ya chi s'uut” chi cuuvi
ye™é ya ni cuerpo ye™é yu ni ye™'é
Dendyuts. 4 Jesucristo chi 'iivi

y4, Ndyuiis nducuée” ya ye™e
nguaa” tind™a. 'Tiic4d ntad" Ndyuds
nadacueé” nttu” ya s'uu” ndadct
poder ye™'é ya.

15 'A4 nguéé deenu ndis'tii chi
cuerpo ye™é ni ni ye™e Cristo? ¢'Aa
cuta'd ni '4dma sa™a chi ye™e Cristo
ni dii" ni chi sa™a mii” ye"'¢ '44ma
n'daataa chi 'yaa” sa™a ye"'€ t4?
Ndyuiis nguéé 'cuda” ya chi 'tiica.
16 'A4 nguéé deenu ndis'tii chi sa™a
chi ca™a sa nddadct n'daataa chi

'yaa" sa™a ye™€ td nduuvi 'aama

nt ya? 'Tiva Ndyuiis nga™a ya ndii
cudd” vmnaa" naachi canéé nguii”
na libro ye"e ya 'tiica: Naachi
na'uuvi ya ni nduuvi 'aama cuerpo
nad ya. 7S'uut” chi i'teenu ya
Jesucristo chi 'iivi yt canee yu
nddtct dddma espiritu chi ye™&
Jesucristo.

18Ndis'tii n'daatad, nguéé ca™a ni
nddtci sa™a, o sa™a nguéé ca™a ni
nduici n'daatad, chi idinuu™ndi ni
ti idii" nuu"ndi ni ndadci cuerpo
ye™e mad" ni. Castigo ye™€ nuu"ndi
mii” 'Admé ciinee na cuerpo ye"'é
ni. Tand™a ca nuu"ndi chi idii" ni
ni nguéé contra cuerpo chi ye"'e
maa” ni. 19¢'A4 nguéé deent ndis'tii
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chi cuerpo ye™é ni chii” chi yaaci
ye™e Espiritu N'dai ye™é Ndyuiis
chi canéé ndudci ndis'tii? Ndyuis
tee ya Espiritu N'dai ye™'e ya
ndis'tii. Maa® ni cuerpo ye™e ni
nguéé ye™'e mad” ni ti ye™e Espiritu
N'dai chi ye™e Ndyuiis. Ni Ndyuiis
tee ya ndis'tii Espiritu N'dai ye™é
ya. 20Chui ni cdava Jesucristo cai
ya ndis'tii nddici '4dma precio chi
nééné ya™ai chii've. Cadava chut
dich'eeté ni Dendyuiis ndadci
nuu"mé" cuerpo ye"e ni ti ndis'tii
ni ye™é Ndyuis ndis'tii.

Pablo ca'a ya consejo 'ii"'ya®
chi n'giindivaacu ya

Maa" ni idingua” ni

nan'gueecita™a ye"'e
preguntas chi dingtiu” ni ye™é.
N'daaca chi 'aama sa™a nguéé
caandavaacu sa. 2Naati 'tiica.
Deenti chi sa™a ne"e sa ciinee
sa nddici n'daatad. Caava chuii
n'ddaca chi 'caandavaacu si ni véé
n'daatad ye"'€ sa. 'Tiicd ntai" chi
aama n'daatad 'caandavaacu ta ni
vé€ sa™a ye™e ta. 'Tiica ni nguéé
dii” ya nuu"ndi. 3Sa™a ni canéé chi
cun'diiti s& ndadci n'daatad ye™é
sa. 'Tiica ntid"” n'daata mii” canéé
chi cun'diiti t4 ndadci sa™a ye™'e
ta. 4N'daatad chi n'giindivaacu
t4, cuerpo ye"€ td nguéé ye™'e
td ddmaa” té ti ye"'e sa nditicu
té. 'Tiic4 ntad" sa™a mii". Cuerpo
ye"'€ sa nguéé ye™'é sa ddmaa" sa ti
ye™é sa nddicu ta. SDii" ni cumplir
nddtci n'daata ye™e ni o isa™a
ye™é ni. Nduuti chi nduu 'uuvi ni
canee yiind ni ye"'€ '4amé tiempo
chi '4dmé caa™ma"ngua'd ni ni ndeé
ni ndadci 'iiva Ndyuds, tuu'mi
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chuii ni chi dii" ni cumplir tiempo
'citi. 'Cuiinii caa™ma"ngua'd ni
ndidci 'iiva Ndyuds, tuu'mi ni dii®
ni cumplir ndadci isa™a o n'daataé
ye™e ni. Nduuti chi nguéé dii" ni
'tuuca, tuu'mi ni cuuvi ne™é ni ca™a
ni ndadct tA4dmé sa™a o n'daataad.
Ni yad&"n'guiintiu® n'diichinée" sa
ndis'tii ne™e chi nguéé dii" ni
cumplir ndtci isd™a o n'daatad
ye™e ni. Ni cuuvi dii" ni nuu"ndi.

6'Uti nguéé caa™ma” ndis'tii
chii” chi dii” ni, ndis'tii chi ne™é
ni 'caandavaaci ni. Nguéé teé chuii
tan'didca '4dma ley. 7Ti ne™é chi
nducyaaca sa™a ngué¢ 'caandavaacu
sa ni ciinee sa ddmaa" sa tan'diidca
chi 'ad caneé, naati nguee cuuvi chi
'tiica. 'Uti deenu chi Ndyuiis ca'4 ya
'4dm4 '4dma 'ii"'ya" chii” chi cuuvi
dii” ya.

8'Uti nga™a ngii sa™a n'gaiyaa o
n'daatad n'gaiyda ndadcii n'daatad
n'gud'aa chi n'daaca chi 'ii"'ya" s'ee”
nguéé 'caandavaact ya ni cunee
ya ddmad” ya tan'dadca chi aa
caneé. 9Nduuti chi nguéé cuuvi
'cueetinée ya damad” ya, tuu'mi
ni 'caandavaact ya. Ti n'daaca chi
'caandavaact ya ni nguéé ciinee
ya ndatci deseo chi sa™a ne™e sa
n'daatad o n'daataé ne"'e t4 sa™a.

10Chuii nga™4 ye™é 'ii"'ya" chi
n'giindivaacu ya. Sa™a mii” nguéé
divii sa n'daatad ye™€ sa, o t4"'a mii"
nguéé divii td isd™a ye"€ ta. Chui chi
ley ye™e Ndyudis. 1" Nddditi chi '4ama
n'daatad divii t4 ye"e isa™a ye"€ ta
caati nguéé yaa" yiind t4 ndtdci isa™a
ye™€ t4, tuu'mi ni 'aa nté¢ 'caandavaacu
t4 ndidci taama sa™a. 'Tiicd ntaa”
sa™a ye"€ ta nguéé cu'nee” sd n'daatad
ye"€ sa cucdava taama n'daataé.
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12Maa" ni chuii chi nga™4 ngii
tand™a 'ii"'ya" ni cosa tan'ddtca chi
deent chi n'daaca cédava ya. Ni chui
ni nguéé ley ye™'e Ndyuiis. Nduuti
chi '4dmé sa™a chi i'teenu Ndyuiis
ni n'daatad ye™e sa ni nguéé i'teenu
td, tuu'mi nguéé cu'nee” sa n'daataé
ye™e sa nduuti chi t4™'a mii" n'daaca
canee td ndatci sa. 13'Tiic4 ntad®,
n'daatad chi i'teenu t4 ni sa™a
ye™'e td nguéé i'téénu sa ni n'ddéca
canee t4 nditci sa, tuu'mi nguéé
cu'nee” t4 isa™a ye"¢ ta. 14Sa™a
ye™e ta chi nguéé i'téénu sa ni cuuvi
ye™é Jesucristo sa™a mii® cucddva
n'daatad ye™'¢€ sa chi i'teenu ta. 'Tiica
ntai", n'daatad chi nguéé i'teenu té
ni cuuvi ye™é Jesucristo n'daatad mii"
cucdava isa™a ye"'e té chi i'teenu
sa. Nduti chi nguéé 'tiica, tuu'mi ni
nguéé cuuvi ye"'e Jesucristo daiyé
ya. Naati 't{ica, tuu'mi ni cuuvi ye™e
Jesucristo daiya ya. 1®Naati nduuti
chi sa™a o n'daata chi ngué¢ i'téénu
ya Sefior Jesucristo nguéé clinee
n'ddica sa™a mii” ndadct n'daatad
ye™e sa, o n'daatad mii" nddtci
isa™a ye™e ta chi i'téénu ya Sefior
Jesucristo, tuu'mi ni cuuvi divii
ya ye™e vi'l. '[i"ya" chi i'téénu ya
Jesucristo nguéé a fuerza chi cuneé
ya ndtdcii 'ii"'ya" chi nguee i'téénu
ya Sefior Jesucristo. Ndyuiis ne™é
ya chi 'ii"'ya" chi i'téénu ya Sefior
Jesucristo cunee n'ddéca ya nditci
vaadi 'diii". 1®Ndis'tii 'ii*'ya" chi
i'téénu ni Sefior Jesucristo, étdaca
cuuvi deenti ni nduuti chi cuuvi
dingud™ai ni isa™a ye™'é ni o n'daatad
ye™é ni? Nguéé cuuvi déénu ni chuii
chi 'tfica.

17Ndyuiis ye™€ yt yaa'vi ya s'uut”
chi ye™é ya s'uud”. Ni tee ya '4dma
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'4dm4a s'ultd” ntii"nyu” s'uud” chi
ye™é ya chi itunee” s'utid”. Ni 'fict
vé€ ntii"nyu” ye™é Ndyuis ye"'e
'4dmé '4dm4 s'utiu”. Ni canee chi
'cueetinee yd n'daaca tan'dadca
Ndyuiis ne™e ya chi dii" ya. 'Tiica
nga™a ntii"nyu” '"ad ye™'e nducydacé
yéact. 18Nduuti chi Ndyuis yaa'vi
ya '4dma sa™a ye"'€ ndaata Israel
chi cuuvi ye™e ya ni 'ii"'ya" 'aa

dii" ya circuncidar cuerpo ye"e
sa™a mii" ndii chi 'lii" sa tan'ddtca
chi nga™a ley ye"'e 'ii"ya" ndaata
Israel, 'aa canee sa 'tiica. Ndaati
chi Ndyuis yaa'vi ya '44dm4 sa™a
chi cuuvi ye™é ya ni sa™a mii” nguéé
ye™e ndaata Israel ni nguéé dii” ya
circuncidar cuerpo ye"'e sa™a mii",
'aa canee sa 'tiica. 19Nguéé de'g vee
nand4” Ndyuiis nduuti chi dii” ya
circuncidar cuerpo ye"'e sa™a o
nguéé. Ddmaa" dichii'vé nduuti

chi cu'teenu y1 Jesucristo ni dii"
yu tan'ddica chi Ndyuiis ne™é ya.
20Tan'ddtca chi ndis'tii 'aa canee

ni taachi Ndyuiis yaa'vi ya '4dma
'4dmé ndis'tii 'tiicd ntdd" cuneé

ni. 2'Taachi Ndyuis yaa'vi ya n'dii
chi cuuvi ye™é ya, nduuti chi n'dii
canéé ni tan'dadca chi canéé 'ii"'ya"
chi canéé caadi 'iiyu ni nguéé cuuvi
na™a ya nguéé nacadiinid” ni

de'e vee ye™e chiai. Ni nduuti chi
cuuvi canee libre ndis'tii, chi dii®
ni ntii"nyu" caadi 'iiyu tuu'mi ni
ca™4 ni. Ni cunée ni libre. 22Taachi
Ndyuiis yaa'vi ya 'ii"ya" chi canéé
caadi 'iiyu ni 'ii"'ya" mii" i'téénu

ya Jesucristo, 'ii"'ya" canéé ya
tan'dadca chi libre, ti canee libre
ya ye™'e nuu"ndi ye™é ya. 'Tli"'ya" chi
canéé libre taachi Ndyuiis yaa'vi
ya 'ii"'ya", 'ii"ya" mii" nguéé libre
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ti dichii've ya Ndyuis. 23'Tivi
Ndyuis ni cdi ya ndis'tii ndadct
'4dmé precio chi nééné ya™ai chii've
ti yuut” ye™e daiyé ya. Maa" ni
ndis'tii ni ye™é Ndyuiis ndis'tii.
Ni dii" ni ntii"nyu” ye™é Ndyuds.
Nguéé dii" ni tan'didca 'ii"'ya” ye"'e
i"yee"di 'ciiti chi nguee i'téénu
ya Jesucristo nga™a ya chi dii” ni.
24Ndis'til hermanos ye™é, ca'ddmé
ca'ddma ndis'tii canéé ni ndatci
Ndyuis. Naachi canéé ni mii” canéé
Dendyuiis ndtdcu ni.

25'Ji ca'4 '4dma consejo ye"'e
n'daatad chi nguéé n'giindivaacu
t4. Deent chi nga™4 tan'ddtica chi
Dendyuiis né™é ya, naati chuii nf
nguéé ley ye™é ya. 'Uti Pablo ‘Gt
chi i'teent Ndyuiis. Ni Ndyuiis
ch'i™i ya "aa chii® chi aa dii” ni
nga"'a. 26'Uti nadacadiinG” chi
n'daaca chi sa™a s'ee” 'cuectinée sa
damad” sa. Ti maa" ni deenu y1 chi
ndaa tiempo chi n'geenu ya ngii.
27TNdis'tii sa™a chi vé¢ n'daatad ye™é
ni, nguéé cu'nee” ni t4™'a. Ndis'tii
sa™a chi nguéé n'daatad ye™é ni
nguéé in'nud” ni n'daatad chi cuuvi
ye™é ni. 28Nduuti chi '44mé& sa™a
ch'iindivaacu sa, nguéé dinuti"ndi
sa. Nduuti chi n'daatad mi{i"
'caandavaact té, nguéé dinuu"ndi
ta. 'Uti nadacadiinGd” chi 'ii™ya"
chi ch'iindivaacu ya ni 'cueenu ca
ya cuuvi. Nguéé ne™é chi ndis'tii
'cueenu cé ni cuuvi.

29Chut nga™4a ngii ndis'tii
hermanos ye™'é: Nguéé 'naa” tiempo
'cueetinée yu i"'yee"d{ 'ctiti. Sa™a
chi vé¢ n'daatad ye"€ sa ndii” sa
ntii"nyu” ye™e 'iiva Ndyuiis vmnaa"
vmnaa” nguéé ti ne"'e n'daatad ye"'é
sa. 30Nguéé dii" ni cuenta ye™e de'g
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vee chi chd'6o ye™é ni. Nduuti chi
ngeect ni ye™'e 'aama tind™a nguéé
naa” tiempo cueect ni. Nduuti

chi yeend ni ti vé¢€ '4dm4 'viicu
nguéé 'naa” tiempo cunéé vaadi
yeent nanda” ni. Nduuti chi ngdi ni
tuu'mi ni ngdécud ni chi nguéé 'naa
tiempo cunee. 31 Ni ndis'tii chi véé
negocio ye™é ni ye™e cosa chi véé
né i"yee"di 'clili, ngué¢ 'cueetineé
ni ddmaa” ye"'e chud, ti i"'yee"di
ndadct nducué™e chi vee ye™€ ni
chd'06.

32'J(i ne™é chi nguéé nadacadiinuu®
ni ye™é dendu'ii chi vé¢. Sa™a s'ee”
chi nguéé n'giindivaacu sa ndée
sa cuidado ye™'e dendd't chi ye™'e
iivi Ndyuiis. Ni idii" sa tan'dtiica
chi ne™é Ndyuds. 33Sa™a chi
n'giindivaacu sa ndée sa cuidado
ye™e chi vé¢ na i"'yeedi 'ciili td4ca
cuuvi cunee yiiniiu n'daataé ye™e
sa. 34'Tiicd ntud" idii* n'daatad chi
n'giindivdacu ta. 'Adma n'daataa
chi nguéé n'giindivaacu t4 ndée t4
cuidado ye™e dendu'i ye™e 'iivt
Ndyuiis. Ni dii” t4 nddadci nuu"ma®
staava ye™€ t4 nducué™€ chi ne"e
Ndyuiis. Nguéé 'tiica idii" n'daataa
chi n'giindivaacu t4. Ndée t& cuidado
ye™e nducué"€ ye"'€ vaacu t4 ni
tdéca chi cuuvi cunee yiiniiu isa™a
ye"'e ta.

35Nga™4 ngii ndis'til chuti: Nguéé
chi ngué¢ 'caandavaact ni ti ne™é
chi ndis'tii ni cuuvi cunee n'daaca
cé ni. Ne™é chi ndis'tii dii" ni
nddtci nuu"ma® staava ye™e ni
chii” chi cuuvi dichii'vé ca Ndyuiis.
Ni cuneé” ni nducué™e chi véé
i"yee"di 'ciiti chi cuuvi ni.

36Nduuti chi '44dma sa"a
nadacédiinuu® sa chi n'daaca

El Nuevo Testamento en el cuicateco de Tepeuxila © La Liga Biblica 1974, 2009



367

chi daiya sa chi n'daataa cuiinu
'caandavaacu t4 ti vé€ nduuyu ye"'é
té tuu'mi ni cuuvi dii” sa n'daaca
caava t4. Ni 'caandavaaca ta. Chui
ni nguéé nuu"ndi. 3?Nduuti chi
tddma sa™a mii" nguéé ne"'e sa chi
daiya sa 'caandavaacu té ti canéé
ditiind sa na staava ye"'€ sa chi
nguéé ne"e sa 'caandavaacu t4,
tuu'mi ni cunee libre sa. Ni cuuvi
dii” sa chee chi ne™e sa. Ni dii” sa
cuidado td™a daiya sa. Ni n'daaca
idii" sa. 38Sa™a chi nga™a sa chi
n'giindivaacu t4, o sa™a chi nguéé
ne"e sa chi 'caandavaacu ta, nduu
'nuvi sa™a mii” din'daacé sa. Naati
n'daaca ca idii" sa™a chi ngué¢ ne"'e
sa chi 'caandavaacd té.

39N'daataé chi n'giidivaacu ta
canéé chi 'cueetinee té nditci
isa™a ye™e t4 nii"ma" ne"e chi
canditichi sa. Ndaati chi 'cuiivi
sa™a ye™e ta tuu'mi ni cuuvi
'caandavaacu t4 nddidct tddma
sa™a chi i'téénu sa Jesucristo. 40'Uti
inadacadiinid” chi n'daaca ca ye"é
té chi 'aa nté€ 'caandavaacu té.
Chuii chi nga™4 nguéé ddmaa” ye"'e
chi '"ad nadicadiinta” ti tan'dGdcea
chi ne™e Espiritu N'dai ye™'é
Ndyuds.

Ye™'e yuiit€ chi 'ii"'ya” cd'a ya
ye™'€ natai ye™'e idolos

Maa" ni idingud” taama chi

ye™'e yuiit€ ye"e 'iiti chi 'ii"'ya"
'caa™ni" ya ni cd'a ya yuit€ mii"
ye™é natai cdava idolos. Deenu yu
chi nducyaaca yui deenu y1 'tee
ye™e chuii. 'Ti"'ya"” chi nadacadiintg”
ya chi deenti cd ya cuuvi dich'seté
maa” ya 'ii"'ya". 'li"'ya" chi ne"é ya
Ndyuiis ni ne™é ya hermanos, 'ii"'ya"
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mii” né"é ya chi tand™a hermanos
chi cuuvi déénu cé ya ye"'e Ndyuds.
2'7i"ya" chi nadacadiinia” ya

chi deenu ya nguéé tanducué™'e
deenu ya tan'ddica chi canéé chi
cuuvi deenu ya. 3Nduuti chi '44mé
ii"ya" diné"e ya Ndyuds, tuu'mi

ni Ndyuis inaa” ya 'ii"'ya" mii™.
4Maa™ ni ' ne™é chi cadiindd® ni
ye™e yuiit€ chi 'ii"'ya" cd'a ya ye"'e
nétal ye™'e idolos. Deenu yu chi
idolos nguéé cAnduuchi. Deenu yta
ti '4dma n'dyd™a Ndyuds chi vee

ya ni nguéé ca tddma ya. 3'Ti"ya"
nga™a ya chi nééné véé cé idolos
na ya"'aa 'ciiti niicti nanguuvi vaa.
Ni 'ii"ya" nga™4 ya chi cosa s'ee” ni
dendyuiis s'ee”. 8S'uut® deenu ytd
chi vé¢€ '4dmé nut” Ndyuiis ye™'e
yud. Ndyuiis Chiida yu chi din'dai
ya tanducué™é dendu'd. Ni Ndyuiis
dii" ya chi cuuvi ye™é ya s'uud”. Véé
'4dma n'dya™a 'iiva Ndyuiis ye™€ yt
chi Jesucristo. Ndyuiis Chiida yta
ndtdci Jesucristo daiyd ya din'déi
ya tanducue™€é dendu'd chi véé.
Jesucristo ye™€ yt tee ya vida ye"'€
yud cue™e daa"ma”.

"Nguéé nducyaaca 'ii"ya" chi
i'téénu ya Jesucristo deend ya chi
aama n'dya™a Dendyuiis vee ya. Ndii
maa" ni nd™a ya ni i'téénu ya chi
canduuchi idolos. Taachi 'ii"'ya" cd'a
ya yuiit€ ye™'e natai ye"'e idolos, ni
i'téénu ya chi ca'a ya yuiit€ natai ye"'é
dendyuiis s'ee™. Ni taachi 'ii"'ya" chi
duu'vi deenti ya ye™e Ndyuiis che'é
ya yuiit€ ye"'e natai s'ee”, 'ii"'ya" mii"
nadacadiinuu® ya chi vé¢ nuii"ndi
ye™e ya. 8Ndyuis nguéé dii" cuenta
ya ye™€ s'uud” nduuti chi nge'e ya
yuiitg€ mii® o nguéé. Nduuti chi nge'e
yl yuiit€ mii® ngué¢ idii" chi n'daaca

1
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ca yu. Nduuti chi nguéé che'e yta nguéé
idii” chi nguéé n'daaca ca yt. ?Ndis'tii
chi déénu ni chee chi Ndyutis ne™é ya
chi dii” ni, 'caandiveé” ni. Nguéé dii"
ni de'e vee chi 'ii"'ya" chi duu'vi dééna
ya ye™e Jesucristo cuuvi nacadiinuu®
ya chi vee nuu"ndi ye™e ya. 10'Ud
nga™'a ngii ndis'tii chi canee diituu

ca ni chi i'téénu c4 ni Ndyuiis. Deenti
ni chi nguéé vé¢ nuu"ndi ye"'e ni
taachi chi snéé na mesa ye™e nii'vee
ye™e yaacii ye"'e idolos. Naati 'ii"'ya"
chi duu'vi déénu ya ye™é Jesucristo
cuuvi n'diichi ya ndis'tii, tuu'mi nf
ii"ya" mii" chi nadacadiintid” ya

chi ndis'tii 'tee 'tee i'téénu ni idolos.
Ti"ya" mii" cuuvi dii" ya tan'daica
ndis'tii idii" ni. Ca™4 ya che'é ya yuiite
mii” ni dii" ya sentir chi vé¢ nuu"ndi
ye™é ya. 1"'Aara chi cuuvi che'é ni
yuuté 'ctiti ni nguéé véé nuu"ndi

ye™é ni nguéé ne™é ni chi hermanos
chi duu'vi deend ya ye™é Jesucristo
dii" ya 'tfica, caati ngueecindii ya

ni 'tee 'tee i'téénu ya idolos. Ni 'tiica
idii" hermanos ni Cristo ch'ii ya na
cruz ntdd" caava ya. 2Taachi dii®

ni 'tuuca 'tiica idinuu"ndi ni contra
Cristo nfict contra ye"e hermano chi
duii'vi déénu ya ye™€ Jesucristo. Caati
hermanos mii” 'tee 'tee i'téénu ya
idolos, ni vé¢ nuii"ndi ye™e ya. 13'0t
nacadiinad” ye™e chui 'tiica. Nduuti
chi "Gt che'é yuiit€ mii®, ni "ad dii” chi
hermano chi duu'vi deenti ya ye"é
Jesucristo che'é ya ni vé¢ nuu"ndi ya,
tuu'mi ni 'aa ntéé che'é yuiite mii™.

Pablo ca'a ya orden ti 'dAdama
apéstol ye™é Jesucristo
9 ¢'Ad nguéé it Pablo '4ama
apoéstol 'ad ni cuuvi dif"
nducue™é chi nguéé nuu"ndi? ¢'Ad
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nguéé i nngua™ai "aa? 'Ud n'diichi
Sefior Jesucristo ye™é yt. 'Ui candeé
nduudu cuaacu ye™e Ndyuiis. Ni
ndis'tii i'téénu ni nduudu mii" caava
ntii"nyu” ye™é. 2Nduuti chi tanid™a
ya nguee i'téénu ya chi ad apdstol
a1, ndis'tii i'téénu ni chi cuaacu.
Ndis'til ni tan'dtdca sello 'tiica
ni, ti i'téénu ni Senor Jesucristo.
Ni deenti ni chi GG 'aama apdstol
ye"'e Sefior Jesucristo. Ndis'til ni
ye"e Jesucristo caava chi (i candeé
nduudu mii™

31Ti"ya" chi itiinguunee® ya 'ad
ye™e chi ad chi 'aama apéstol, 'titca
nan'gusectta™a ye™e ya. 4Nds'uu chi
apoéstoles ¢'44 nguéé tuneé” 'nii chi
ché'é 'nii ni ci'd 'ni ndadct ndis'tii
na vaacu ni? 5¢'A4 nguéé tuneé”
'nii chi '4dmé '4dmé 'nii candeé 'nii
n'daatad ye™'e 'nii taachi ca™a 'nii
cuaa” cytani? 'Tadca diili® tand™a
apostoles, ndaict hermanos chi
ye™'e Jesucristo, ndtdci hermano
Pedro. $Damaa” 'id nddtch Bernabé
dii® 'nii ntii"nyu” cd4va chi ché'é 'nii.
7¢Du't soldado dii" sa gastar tuumi
caava gastos ye"e sa taachi dii" sa
ntii"nyu” mii"? ¢Du't sa™a ngiichi
sa dii'yd uvas ni '44 nguéé cuuvi
ché'é s ye™e? ¢Du't 'ii"'ya" chi dii”
cuidado '4dm4 taa® 'iiti cuiichi ni
'44 nguéé cuuvi cu'ti ya leche ye"'e
'iiti mii"? 8'Ut nguéé nga™a chui
tan'ddtica chi nga™a sa™a chi ca'a
orden. Nga™a chud, ti 't{ica nga™a
ley ye™e Moisés mii™. ?Canee ngui®
na libro ye™'é Ndyudis chi ley chi
Moisés dingud” ya chi 'tiica: Nguéé
cu'nut” ni yaana duutd ti chi inde'ei
nul” ti nguaa® trigo chi nguéé cuuvi
che'é ti: ¢A4 ndee cuidado Ndyuiis
damaa™ 'iiti? Nguéé 'tutca. 1°C4ava
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nis'uy, ni cuaacu nii"ny4” canéé
nguii” 'tiica: 'Ii"'ya" chi di'cutinda
ya 'iiti nddci 'ii"'ya" chi yiinenad"
ya 'iiti chi inde'ei nu" ti nguaa®
trigo, 'ii"'ya" s'ee” ni cunee ngiind
ya cosecha ye™e ya. " Candeé 'ni
nduudu ye™'é Ndyuiis nguaa”
ndis'tii taachi 'aa cuéé 'caandiveé”
ni nduudu mii®. ¢A4 nguéé tée
ni nts'uu necesidades ye™'é 'nii?
12Nduuti chi tana™a apGstoles cuuvi
cuta'd ya necesidades ye™é ya ye™'e
ndis'tii, ¢'44 nguéé cuuvi cuta'a
'nu necesidades ye™é 'nti dendd'@?
Nguéé caa™ma” 'ni chi ndis'tii tée ni
necesidades ye™é 'nii naati chi cheé
'nii nducué™é dendu'ii, caati 'ii"'ya"
cuuvi cu'téénu ya nduudu ye"'e 'iiva
Ndyuiis. 13¢'Aa nguéé déént ndis'tii
chuii ndii tiempo chi 'aa ch6'00o ye"e
ii"'ya" chi dii" ntii"nyu” ye™'e yaaci
templo? 'Ti"'ya" mii” che'é ya comida
ye™e yaaci. 'Tiica ntaa”, 'ii"'ya" chi
dif" ya ntii"nyu" ye"'e nétai, 'ii"'ya"
mii" che'é ntau” ya chi vé¢ nétai chi
'ii"ya" ndée ya ndaa ya nétai. 14'Tiica
nga™a Seflor 'iivii Ndyudis ye"'é
ii"'ya" chi candeé ya nduudu ye"'e
evangelio chi nduudu ngai ye™'é
Jesucristo. 'Ti"'ya" mii" 'cueetinée ya
nduadci 'ii"'ya" chi i'téénu ya Sefior
Jesucristo, ni ca'd ya 'ii"'ya" s'uu” chi
che'é ya. 15'Uti nguéé sta'a tdumi
ye™é ni, ni nguéé che'é de'€ vee, ti teé
tiumi ndis'til. Nguéé dingut” chui
chi 'tfica dii" ni nduucd. N'ddaca
ca ye™é chi 'cutivi ni mar '4dmé
ii"ya" nguéé cuuvi caa®ma” ya chi
1t candeé ndaddu cuaacu ye™e
Dendyuiis cd4va chi nadii've ya 'au.
16'A4ra chi nga™a evangelio chi
ndaadad ngai ye™é Jesucristo aa
nguéé cuuvi caa®ma" chi 'aad chi
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ch'eeté. Canéé chi caa™ma” ye™é
evangelio, ti cddva chuii chii” chi
Ndyuis dicho'é ya "at. Nééné
'cueenti cuuvi nduuti chi nguéé
caa™ma" ye"'& evangelio. 7 Ndaditi
chi caa™ma" ye"'e evangelio ti dii"
buscar ntii"nyu” mii” tuu'mi ni
Ndyuiis nadii've ya a4, naati nguee
'tiica. C44va chuii canéé chi caa®ma"
evangelio chi ndtadad ngai ye™'e
Jesucristo. 18¢De'é¢ ndaaca ye™é '"Ga?
Nguéé de'€ vee ndaaca ye™é. Cadava
"0t nadii've ye™é chii” chi nga™a
ndtdd ngai. 'Ut caa™ma” nduudu
ngai ye™é Jesucristo ni yeent taavi
a0 ti nguéé cuta™a dendd'd ye™'e
ni. Nguéé caa”ma” chi ndis'tii tee
ni "Ga de'€ vee cdava ntii"nyu” ye™é
'aara chi cuaacu chi canéé chi dii"
ni.

9N'daaca caneé 'tiica. Nguéé
du't vee cuuvi caa™ma” ntii"nyu”
ye™é, ti 'ii"'ya” nguéé nadii've ya
4. 'Ut dichii've nducyaéca 'ii"'ya"
ficu cuuvi cu'téénu ya Jesucristo
ye™@ yti. 20'A4ra chi maa® nguéé
costumbre ye™é chi idii" tan'ddica
chi nga™a ley ye"'e Moisés, naati
taachi caneé nguaa” 'ii"'ya" hebreo
s'ee” chi dii" ya tan'ddica chi
nga"a ley ye™e Moisés, 'tiica
idii" dendu'. Idii" 'tiica ni 'iicu
ii"'ya" hebreo s'ee” cuuvi cu'téénu
ya Jesucristo. 21 Taachi '4a caneé
nddtci 'ii"'ya” chi 'aa vi'i ca ley
ye™é ya nguéé ti ley ye™'e Moisés
mii® a4 idii" tan'dGdea 'ii"'ya" s'ee”.
Naati nguéé idii" cosa chi Ndyuiis
nguee ne™é ya chi 'aa dif". 'Tiica
idif", ni 'fict 'ii"'ya" mii" cuuvi
cu'téénu ya Jesucristo. 22Taachi
caneé nguaa" 'ii"ya" chi dutiva
tuu'mi 4 idii” tan'ddtica 'aama chi
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duiiva, ni 'iicu cuuvi cu'téénu ya
Jesucristo. Nduu cuaa®” naachi ca™4
a6 idif" nducué™e tan'didca chi
idif" 'ii"'ya" s'uu”. Idii" 'tiica ni 'iicu
dii" chi nangua™ai nd™a ya. 2'Ua
idii" tanducué™e chui chi '"ad cuuvi
caa"ma"” nduudu ye™e Ndyuiis
nand4” 'ii"'ya". Ni cuuvi cuta'a ya
cosa chi n'dai chi Ndyuiis tée ya
suaa”.

244'A4 nguéé déénu ndis'tii ye"'e
ii"ya" chi ngéénu ya na juego?
Nducyaaca ya ngéénu ya na juego
naati '4dmé ntu” ya chi dii" ya
ganar ni ndaaca regalo ye"e ya.
Maa" ni ndis'tii dii" ni tan'duuca
'aama chi ngéénu ya ni dii" ni ganar.
'Tiica dii" ni chii” chi Ndyuiis ne™é
ya, ni tunéé ndis'tii chi cuuvi ye™é
ni chee chi Ndyuiis tée ya ndis'tii.
25Ca'4amé ca'aama sa™a chi ngeéni
sa nguéé cuuvi dii” sa nducué™é chi
ne™e sa. Ddmaa" idii" sa cosas chi
n'dadca caava sa cucdava chi ditiina
sa. 'Tiica idii" sa ni cuuvi ndaaca sa
'4dm4 corona ye™'e naanda chi ngo'o
yé™'e. S'utid” ni idii” c4 yud tan'ddtca
chi Dendyuiis ne™é ya chi dii" ya,
ni ndaaca yt '44md corona chi
nguéé tuvii ye™'e chi Dendyutis tée
ya s'uut®, 26'Ut idif® ntii"nyu® ye"'é
Ndyuiis tan'dadca '4dma chi ngeenu
na juego ni dif” ya ganar. 'Ut idif"
ntii"nyu" diittiu tan'ddtca 'ii"'ya” chi
ngu™i ya ndidtci taamé ya, nguéé
tan'duuca chi ngu™ ya ni ngé"'é ya
na 'yatné. 27'Ut idif" sufrir caava
ntii"nyu" ye™é Ndyuis, ni dii" n'dai
cé ntii"nyu” mii". 'Tiica idif", ti
nguéé ne™é chi cuayiivi chi caa”ma”
nduudu cuaacu mii®, Ndyuis cuuvi
caa™ma” ya ye"'e 'aud chi nguéé
n'daaca dii” ntii"nyd" ye™e ya.
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Pablo ca'a ya consejo chi 'ii"'ya"
nguéé canee chi i'teent ya idolos
1 Ndis'tii hermanos ye™é,
ne™é chi ndis'tii nan'gdact
ni ye™e tiempo chi 'aa ché'co.
Ti"'ya" hebreos dii" ya seguir '4dma
meée” chi ngiicd nanguuvi. Ndyuds
dicho'é ya méeé" mii". Ni nducyaaca
ii"'ya" n'diichi ya tif cue™e méeé”
mii". Ni ngiicé ya ni cho'é ya
naavta™a yiicd chi nua"ni"'ya™a chi
nguuvi Roja naachi Ndyuiis dii” ya
chi ndutivi cuu"ma” '4dmé ydaniu
ye™€ caavé ya. 2Nducyaaca 'ii"'ya"
ni cue™é ya ndatci Moisés. Ni
meéé" mii” ch'i"1 ytan{ 'ii"ya" s'ee™
Ni cho'é ya naavta™a nuii"ni"'ya™a
ndadct Moisés mii®. Chuti ni
tan'dadca chi Ndyuiis cheedinui"ni®
ya 'ii"'ya" s'ee” nditci Moisés mii".
3Nducy4adacé ya che'é ya pan chi
Ndyuiis dicho'o. Ni pan mii" chi
chiica ndii nanguuvi. 4Ndyuis
ca'a ya 'ii"'ya" s'ee” nui"ni” chi
can'daa na tuiiu, ni nducydacé ya
chi'i ya nuu"ni” mii". Ni tutiu mii®
ni tan'dddca chi Cristo mii®, 'tiica.
Espiritu ye™é Cristo cue™€ nditicu
ya naachi cue™e ya. SNdyuis
nguéé canee yiind ya tan'ddtca
chi idii" n'de€e n'dai 'ii"'ya" ti nguéé
ch'iindiveé” ya ye™é Ndyuis. Ni
ii"'ya" s'ee” ch'li ya cuaa” naachi
nguéé 'ii"ya" na yd"aa cui"ma".
6Dendd't chut chi chd'6o ni 'ficd
n'diichi y1, 'fict s'uiG” nguéé ne"'e
ya ye™e dendd'd chi nguéé n'daaca
tan'dadca 'ii"'ya" s'ee” chi idiné™'e
ya. 7Cééava chut nguéé idii® ya
'viicu cdava idolos, tan'dttca chi
idii" tand™a 'ii"'ya" tiempo chi 'aa
chd'6o. Canéé ngui” ndii cuda”
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vmnaa" na libro ye™'é Ndyuiis 'tiica:
'Ti"ya" s'ee” dii" ya 'viicu cdéava
idolos, ni ch'eeté ya, ni che'e ya, ni
chi'i ya ni ch'iinu chui, ni nacuee”
ya, ni nde'ei ya. Cuayiivi ni sa™a
s'ee” n'diichi ya n'daataa s'ee” ni
dinuu"ndi ya. 8Nguéé n'diichi ya
'4dm4é sd™'a o 'aama n'daatad taachi
'aa cuéé 'caandavaacu yd nditcu
ya, tan'dadca chi idiii® tand™a 'ii"'ya"
s'ee”. Ni cdadva nuu"ndi ye™é ya, na
'4dmd nguuvi ntiu” n'diicu '{ind mil
'ii"ya" ch'li ya nd yd™aa cuii"ma"
naachi nguéé 'ii"ya". ®Nguéé dii"
yu chi tuu'vi ya Ndyuds, ti ne™e
ya n'diichi yt nduuti chi Ndyuiis
dii” ya castigar s'uti” tan'dtitica
chi Ndyuiis dii" ya ndadct tand™a
'ii"ya". Ni Ndyuis dichd'o ya cta
taa" chi che'é ti 'ii"'ya" s'ee” ni ch'ii
ya. 'ONi nguéé caa™ma” taa” yi
ye™e Ndyuis tan'ddtica chi dii”
tand™a 'ii"'ya" s'ee”. C4ava chui ni
Ndyuiis dichd'o ya dngel ye™é ya ni
ch'ii ya.

M Tiempo chi 'aa ché'6o ndii
cuaa" vmnaa", ch6'oo tanducué™'e
chuii ni canéé nguii” na libro ye™'é
Ndyuis. Maa” ni s'ufit” cuuvi deenu
yua ye"'e 'ii"'ya" s'ee” ni nguéé dii"
yt tan'dadca chi dii® ya. '2Caava
chuii 'ii"'ya"” chi nadacadiintG” ya
chi i'teenu diitt ya Ndyuiis canee
chi nadacadiindd” ya chee chi dif
ya, ni nguéé 'cutivd ya na nuu"ndi.
13Ndis'tii 'caandiveé” ni ye™é.
Mar '4dm4 cosa chi nguéé n'daaca
nguéé ndaa nandd" ndis'tili nduuti
chi nguéé¢ ndaa nan4d" tand"'a
ca 'ii"'ya". Ndyuiis ni n'dai ca ya
ndadci ndis'tii, ni nguéé 'cud” ya
chi ndaa nan4a" ndis'tii dendu'd chi
nguee cuuvi cuchée ni. Taachi ndaa

n
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dendu'i chi nguéé n'daaca nanaa”
ndis'tii Ndyuds teé ya fuerzas
ndis'tii chi nguéé dii” ni dendu'd chi
nguéé n'daaca. Ni 'fict cuuvi cuchée
ni.

14C44va chui ndis'tii hermanos
chi ne™é taavi, divii ni ye"'€
nducyaaca idolos. 15'Uti nga™4
ngii ndis'tii chi 'ii"'ya" chi deenu,
ni ndis'til cuuvi deenti ni ye™'e
chii” chi nga™4 nduuti chi nduudu
cuaacu o nguéé. 1®Taachi dii" yt
'viicu ni che'e yt Santa Cena ye"e
Seflor Jesucristo ni sta'a yu taza
chi cu'u yt vino, tuu'mi ni caa™ma”
yu gracias Ndyuds chi di'viicd ya
vino mii”. Dii" yt chuii ti maa® ni
ch'i™i yu chi ye™é Cristo s'utiu”. Ni
véé vida ye™'€ ya cue™e dada"ma"
cucdava yuiii” ye™é Cristo chi
n'gee”. Pan ye"€ Santa Cena chi
n'dee y(, n'dee yt ti maa” ni ye™'é
Cristo s'uud”. Ni cuerpo ye"e ya
canéé"ngd'aa na cruz cdava s'utia”
17S'utiu™ ni 'yaa® yt ni nducyaacu
yu che'e yi ye™€ 'admé pan niu”.
'Tiica s'uud” ni tan'dtiica '44dmé
cuerpo niiu” ti ye™é Cristo s'uud”.

18 Cuin'diichi ni 'ii"ya" ye"'e
ndaata Israel tiempo chi 'aa chd'oco.
Ti"ya" s'ee” 'caa™nad” ya 'iiti ni
tee ya yuiit€ vmnaa® nitai ye™'e
Ndyuiis. Ni i'téénu ya 'iiva Ndyuiis
ye™e ya. Cuayiivi ni che'é ya yuiité
mii". 'Tiica 'ii"'ya" ch'i"{ chi ye™é
Ndyuds. 1PNe™é cad"méa" ye™é yuiité
chi 'ii"'ya” che'é ya maa” chi ye"e
nétai ye™'e idolos. Nguéé véé poder
ye™€ idolos. Nguéé véé poder ye™e
yuiité mii®. 2Chdd ni nga™a. 'Ti"ya"
chi ch'ii"nd" ya 'iiti s'ee” ni tee ya
yuiite natai ye™e idolos dii" ya chuii
cdava yaa"n'guiiniiti” s'ee”. Ni nguéé
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dii" ya caava 'iivi Ndyuis. 'Ut
nguéé ne™é chi che'é ni yuité mii”
ye™e nétal mii", ni ndis'til ni nguéé
ca™4 ni lado ye™e ydd"n'guiniiu”.
21Ndis'tii nguéé cuuvi cu't ni vino
ye™e taza ni ye"'e chi véé na mesa
ye™e Santa Cena ye"e Jesucristo
nduuti chi cu't ni ye™é chi vé¢€ na
mesa ye™'e ydd"n'guiintiu”. Nguéé
cuuvi ye™é Ndyuis ndis'tii nduuti
chi ye™é yad"n'guiiniiu” ndis'tii.
22;'A4 ne™e ni 'cuu™mi® ni 'iivi
Ndyuiis chi ca'd ni lado ye™'e
yaa"n'guiintu”? ¢'Aa ditiind ca
ndis'tii nguéé ti 'iiva Ndyuds ti
Ndyuiis nguéé dii" ya castigar
ndis'tii?

Ye™e chi 'ii"'ya" cuuvi dii" ya ti
i'teent ya Jesucristo ni canee ya
ndudci vaadi ne™e ye™'é Ndyuiis
23Cuuvi dii® ya tanducué™e chi
n'daaca, naati nguéé dii” y cosa chi
nguéé n'daaca ti nguéé véé nuu"ndi
ye™e yt. Nguéé nducué™e chi
n'daaca chi dii" y nginnee s'uu”
chi ye"e Cristo. Ni dendu'd mii" chi
n'daaca, nguéé n'daaca cé caava
s'uul” chi i'téénu ya 'iiva Ndyuis.
24Mar '4dma 'ii"'ya" chi ye™e Cristo
damaé” ya nadacadiinuu® ya
déndu'ii chi ye™e maa” ya, naati
nadacadiinuu” ntau" ya ye™'e chi
ne™e tana™a 'ii"'ya".

25YWUate chi 'ii"ya" in'diicui ya
nii'veg cuuvi che'é ni. Ni nguéé
itiinguunee” ni yee yuiit€ mii".
'Tiica dii” ni ni nguéé dinuundi ni.
26N{ ya™aa ndtuct nducué™e chi véé
vmnaa" ye™€ ni ye"'e 'iivii Ndyudis.

27Nduuti chi 'aama 'ii"ya" chi
nguéé i'téénu ya Jesucristo dii” ya
invitar ndis'tii chi che'é ni ndtdcu
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va, ni nduuti chi ne™é ni tuu'mi ni
ca™4 ni ndadcu ya. Tanducué™'e
chi cun'dut ya na mesa ni che'é ni.
Nguéé tiinguunee” ni de'€ vee ye''e
chi che'é ni. 'Tiica nguee dinuu"ndi
ni. 28Nduuti chi '4dma4 'ii"'ya™ nga™a
ya ngii ya ndis'tii chuu: Yaute
'cliti ni canéé vmnaa” natai ye"'e
idolos, tuu'mi ni nguéé ché'e ni
yuiit€ mii". Ni nguéé dii" ni chi
ii"'ya" mii" cuuvi nadacadiintd” ya
chi dinuu"ndi ni. Ni yd™aa ndatci
nducué™é chi vé€ vmnaa® ye™€ ni
ye™é 'iivii Ndyudis. 2°'Uti nga™'4 ngii
ndis'til chuii. Nguéé che'é ni yuiité
mii" chi ye™€ ndtai taachi 'ii"'ya"
nga™a ya chi che'é ni yuiite mii",
ti 'ii"ya" nadacadiinta” ya chi véé
nuu"ndi ye™é ni taachi che'é ni yuiite
mii". 'Ut deent chi cuuvi che'é yuiité
mii" nf nguéé idinuu"ndi. 'Ii"'ya" chi
duu'vi déénu ya ye™'e Jesucristo
nguéé cuuvi ché'e ya. 'Tatca yuadate
'ciidi, ni dii" ya juzgar cosa chi nguéé
itunee” ya. 'Uti deenti chi nguéé véé
poder ye™e idolos. 'Uti ca™4, gracias
Ndyuiis caava yuiit€ mii", ni che'é
yUuit€ mii®.

30Nduditi chi ca™4, gracias Ndyuis
cdava yuit€ chi che'é, ¢de's cuuvi
chi cunncda nga™a ya ye™'e 'ad ye"'e
chi che'é? 31Dii" ni tan'ddtca chi
nga™4. Ni nduuti chi nge'e ni, o ngi'i
ni, o ye™é tddm4 cosa chi dii" ni,
ndis'tii dii” ni tanducué™e cucédva
chi cuuvi dich'seté n'dai ni Ndyuds.
32Nguéé dii" ni cosa chi 'ii"'ya"
Israel s'ee” o 'ii"'ya" s'ee” chi nguéé
ndaata Israel, o 'ii"'ya" s'ee” chi
i'téénu ya Jesucristo ye™e yu cuuvi
nadacadiinuu” ya chi vé¢ nuu"ndi
ye™é ni. 33'Aa tif niiu” lugar taachi
'"ih caneé, 'ad idii" tanducué™é chi
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cunéé yiinu 'ii"'ya" na lugar mii".

Nguéé idii" cosa chi ne™'é maa”,

ti dii® tanducué™é ni 'iicu cuuvi

nangui™ai 'ii"'ya".

1 Ndis'tii ni dii" ni tan'dadca
chi "ad idii” ti 'aa idii®

tan'daidca chi Cristo chi'cuee” ya 'ad.

Ye™e n'daata s'éé" chi ca™a ya yaaci
2'0ti nga™4 n'daaca ye™e ndis'tii

hermanos ye™é ti n'gaacti ni ye™e
', ndadceid tanducue™eé dendu'a. Ni
dii” ni tan'ddtica chi 'ad ngi'cueé”
ndis'tii. 3'Ut ne™é chi cadiinaa”
ndis'tii chi Cristo mii" ni nga™a
ntii"ny4" ya ye™€ nducyaaca sa™a.
'ficti sa™a nf nga™a ntii"nyu” sa
ye"e n'daataa yé"e sa. 'licti Ndyudis
Chiida yd nga™a ntii"nyd" ya ye"'e
Cristo mii". 4Nducyaac4 sa™a chi
nga™angua'a sa o nga™a sa nduudu
ye™é Ndyuiis ndadci sndiii” ye™e
sa chi candd” tii" sa, ngii 'cuinda®
sa. 3Nducyééca n'daataé chi
nga™angua'a td o nga™a té4 nduudu
ye™é Ndyuiis ni nguéé ndeecu

pafio ye™e ta tii" t4, ngii 'cuinda”
ta ti idii” t4 tan'dtdca chi ndif

tii" ta. ®Ndudti chi nguéé ndeecu
pafio ye™e t4 tii" td tuu'mi ni cui
té yuudd tii" td. Nduuti chi 'aama
n'd4atad ngii 'cuinda” ta chi ndif
tii" ta, tuu'mi ni canéé chi cheecu
pafio ye™e té tii" t4. 7Sa™a ni nguéé
cénéé chi caa™ma” sa nduudu ye"'é
Ndyuiis nddtci sndii” ye™e sa chi
canuu” tii" sa, ti Ndyuis din'dai

ya sa™a tan'diitica maé” ya chi
caa™ma” ntii"nyu" sa, 'tiica. Sa™a
s'utiu®, sa™a ni dii" sa ntii"nyu” ye"'e
Ndyuiis. N'daatad nguéé 'tiica. Idii"
té chii” chi nga™a isa™a ye™e t4, ti
sa™a mii" caa"ma" ntii"nyu” sa
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ye™& n'daata mii". 8Ti Ndyuis nguéé
din'déi ya sa™a ye™e n'daatad naati
din'dai ya n'daatad ye™e sd™a. ®Ti
Ndyuiis nguéé din'ddi ya sa™a chi
dichii've sa n'daataa, naati din'dai
ya n'daatad chi dichii've t4 sa™a.
10N'daatad ni canéé chi ndéscu
pafio ye™é ta tii" ta ti ch'i™i ta chi
nguéé caa"ma” ntii"nyu" ta. 'Tiica
ntGi” dngel s'ee” ni chi canug”
tilnud nda” ya taachi caneé ya
nanda® 'iivd Ndyuds. ""Ndyuds dii"
ya chi sd™a nguéé canée sa ddmaa"
sa, ndii nguéé n'daatad canée ta
dédmaa" ta. Ndyuis dii" cuenta chi
sa™a ni n'daatad daama daamé
ya nanad” ya ti Jesucristo ch'ii ya
cucdava nduu uuvi 'ii"'ya" s'uu”.
12ymna4™ vmnaa™ n'daata mii® ni
ye™e sa™a. Maa" ni sa™a ch'iindiya”
sa ye™€ n'daatad naati tanducué™'e
dendu'i ni ye™é 'iivi Ndyudis.
13¢De'g nadacadiindu® ni ye™e
chuii? ¢A4 n'daaca chi n'daata
caa"ma"ngua'a ti ndadci Ndyudis
'aara chi nguéé ndeecud pafio ye™'e té
tii" t4? ¥ Nducyéacd 'ii"ya" deend ya
chi sa™a chi n'gééntiu yuidi tii" sa
ti 'cuinda™ sa. "®*Nduuti chi n'daata
n'gééniiu tii" t& n'daaca ye™e ta. Ni
yuidd tii" t4 n'daaca chi in'dii tii" t&
chi tan'dtitica '4ama pafio. '® Nduuti
chi 'ii"'ya" ne™e caa”ma" tad" ya ye"e
chuii, 44 nguéé cuuvi caa”ma" cé
ye"€ ti 'tiica costumbre ye™€ yu. 'Tiica
ntudi” costumbre ye™e nducyaaca
ii"ya" chi i'téénu ya Jesucristo.

Cosas chi nguee n'daaca idii”
ya taachi che'é ya Santa Cena
ye"'€ Sefior Jesucristo
17Maa" ni ' idingud” ye™é
ndis'tii ti nguéé n'daaca dii" ni.
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Taachi nduuvidaamd ni nguéé
n'daaca ca idii" ni ti cunncda ca idi{"
ni. 18'0t n'giindiveé” chi ndis'tii
nguéé daama vaadi cadiinuu® ye™e
ni taachi nduuvidaamé ni nd yaaci.
VéE 'té€ chi i'teend chi cuaacu chi
ch'iindiveé”. 1®Canéé chi véé chi
nduuvidaam4 'aa vi'i caa ndis'tii chi
i'téénu ni Jesucristo, ti cuuvi deent
ni cheé hermanos nguaa” ndis'tii
chi '44mé canee ya chi i'téénu c4 ya.
20Taachi 'aa vi'i caa nduuvidaamé
ni ni che'é ni Santa Cena ye™e Sefior
Jesucristo nguéé che'é ni Cena

mii” tan'ditica chi Jesucristo ca™a
ntii"nyd” ya. 21 Ndis'tii nguéé canee
ngiint ni taachi ndaa nducyaaca
hermanos naati ca'ddmé ca'aamé

ni dii" ndG” yiinu ni ni ca™4 ni

na ydaci ni che'é ni Cena ye"'e ni.
Ni taachi ndaa tiempo chi che'é

ni Santa Cena nd™a ni ni cuiicu

ni. Tand™a ni ni cuu'vi ni. 22¢{Dé'g
chu@i? {'A4 nguéé véé va'ai ye"e ni
naachi cuuvi che'e ni ni cu'u ni?
Nduuti chi nguéé ne™é ni repartir
Cena ye™é ni, ¢d€'€ cuuvi chi candeé
ni Cena ye™é ni cheeti yaacii? Nguéé
n'daaca idii" ni taachi nduuvidaama
ni na yaaci ye"'e 'iiva Ndyuis. Di{"
ni cosa chi cuuvi 'cuindd” 'ii"'ya" chi
nguéé vé€ chi che'e ya. ¢DE'E ne™é
ni chi "4t caa™mé" ndadci ndis'tii
ye™e chuii? ¢Aa ne™é ni chi "Ga
caa™ma” ndadci ndis'tii chi n'daaca
idii" ni? Nguéé cuuvi caa™ma” 'tiica.

Chui historia ye™é Santa Cena ye™'e
Sefior Jesucristo
(Mt. 26.26-29; Mr. 14.22-25; Lc. 22.14-20)
23'Tiva Sefior Jesucristo chii ya
41 chii” chi '"Gd ca'cueé” ndis'tii.
Nguiinti mii" chi 'aa cuéé nca'a
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Judas Iscariote mii” Jesucristo chi
ndfi ya preso na ta'a 'ii"ntyé"€,
Jests mii® ni sta'a ya pan. 24Ch'iinu
Jests nca'a gracias Ndyuiis cdadva
pan mii", tuu'mi ni n'deé ya pan. Ni
Jests ni ca™a ya chii ya discipulos
ye"e ya: Ndis'tii cuta'd ni ni che'e
ni. Pan 'ciid chi 4G n'deé tan'ditca
cuerpo ye™é 'tiica. Ni cuerpo ye™'é
ca'd chi n'deé cucdava ndis'tii. Nadii"
ni chuii, ni taachi nache'é ni pan
mii" nf nan'gaact ni ye™€ id cue™'e
daa"ma™. 25Cuayiivi chi che'é ni
pan 'ciii Jests sta'a ntiu” ya taza
chi s'née” vino ni nga™a ya: Vino
cheeti taza 'citi ni tan'ddtica yuua”
ye™é 'tiica. Ndadct yuud" ye™é idii"
'4dmé compromiso chi ngai. Nadii"
ni chuii ni taachi nangi'i ni vino
mii” nan'gdéci ni ye™€ id cue™e
daa"ma™. 26Maa" ni taachi che'é ni
pan 'tiica, ni cu't ni vino ye"e taza
't{ica, tuu'mi ni ch'i™{ ni 'ii"'ya" chi
Jesucristo ch'li ya caava ndis'tii.
Nadii” ni Cena 'ciiii ndii tiempo chi
ndaa Jesucristo taama vmné"'ee.

Ye™'e tdaca cuuvi che'e yi Santa
Cena ye"'e Sefior Jesucristo

27'i™ya" chi nge'é ya pan ye™e
Cena 'ciili ni ngi'i ntau” ya vino
ye"'e taza ye™'e Santa Cena ye"'e
Jesucristo, canéé chi canéé ndudci
staava ye™é ya deeve nanda”
Dendyuiis. Nduuti chi nguéé deeve
staava ye™é ya nanda" Dendyuiis
taachi che'é ya Cena mii", tuu'mi ni
dii” nuu"ndi{ ya contra cuerpo ye"'e
Sefior Jesucristo nddtct yuud" yé"'e
ya dendu'i, ti nguéé dii" ya respetar
Jesucristo. 28 Caava chii '4dma
'4dm4 'ii"'ya" chi ne™é ya che'é
ya ye™'e Santa Cena ye"'€ Senor
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Jesucristo, canéé chi n'diichi maa”
ya ndauati chi deeve staava ye™é
ya nandé" Dendyuiis. Taachi deeve
staava ye"™é ya nanda” Dendyuiis
tuu'mi ni cuuvi che'e ya pan ye™'e
Santa Cena ye™e Sefior Jesucristo,
ni cu'd ya vino ye"e taza ye"€ Cena
'cidi. 29'Ti"'ya" chi nge'é ya ni ngi'i ya
ye™e Cena ye™'é Sefior Jesucristo ni
nguéé nacadiinta” ya ye"'e cuerpo
ye™e Jesus chi ch'ii caava s'utit”,
Dendyudis dii" ya castigar 'ii"'ya"
mii”. Vé€ nuu"ndi ye™é ya nanda"
fivii Ndyutis. Ma&" ya dinuu"ndi
ya ni dii" ya chi cuuvi castigado
ya. 30Cééava chi dii® ni 'ttidca, 'yaa®
n'dai ndis'tii ni duuva ni, ni na™a
ni ni ngfita ni, tan4™a ni ch'li ni
nguaa” ndis'til. 31 Ndadti chi s'uud”
n'diichi maa® ya chi n'daaca canee
yl nandéd" Ndyuiis ye"€ yt, Ndyuis
nguéé dii" ya castigar s'uuti”
32Taachi 'iiva Ndyuis n'diichi ya
nuu"ndi ye™e yi ni nguéé deeve
staava ye"€ yt taachi che'€ ytu
Santa Cena ye™e Jesucristo, tuu'mi
ni teé ya 'aama castigo s'uud”. Niict
nadacadiinuu” ya ye"e nuu"ndi
ye™e yt. Ni '{fici nguéé canee yt
condenado tan'ddica tana™a 'ii"'ya"
ye"e i"'yee"di 'ciiti chi nguéé i'téénu
ya 'iivi Ndyuds.

33Maa" ni ndis'til hermanos
ye™é, taachi nduuvidaamé ni ni
che'é ni Santa Cena ye™'e Jesucristo
'cueetinee ngiind ni ti ndaa tang™a
hermanos ye™é ni. 34Nduuti chi
'4dm4d 'ii"'ya" cuiicd ya, canéé chi
ché'é ya na vaact ya. Tuu'mi ni
nducyaaca ni nduuvidaama ni
na yaaci ni che'é ni Santa Cena
ye™e Sefior Jesucristo. 'Tiica cuuvi
che'é ni pan ni ngi'f ni vino ni
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dii" ni respetar Sefor Jesucristo.
Ni n'diichi Ndyutis chi nguéé véé
nuu’ndi ye™é ni. Tan'dtidca tand"'a
chi vé€ "Gl caa™ma” ye"€ taachi
ndaé ni cuneé nddtcu ni.

Ye™e nducué™é chi Espiritu
N'dai ye™'é Ndyuiis tée ya s'uud”
ti ye™é Sefior Jesucristo
1 Maa" ni 4t ne™é idingua”
ye™e chi nca'a Espiritu
N'dai ye™é Ndyuiis s'uui”. Ne™é
chi cadiinuu® ni chui. 2Ndis'tii chi
nguéé 'ii"'ya" ye™'e ndaata Israel
ndis'tii, ti taachi 'aa cuéé i'teent ni
Sefior Jesucristo dii" ni tan'dtidca
costumbre ye™é ni ni s'téénu ni
idolos chi nguéé cuuvi cad™ma”.
3Ne™é chi ndis'tii cadiind” ni chud.
Ti"ya" chi canee ndatci Espiritu
N'dai ye™é Ndyuiis ni nga™4 ya
nduudu cuaacu ye™é Dendyuiis,
nguéé cuuvi caa”m4” ya contra
ye™e Jesucristo. 'li"'ya" chi nga™a ya
chi Jesucristo ni 'iivii Ndyuiis ye™'e
ya, nga™a ya 'tatica ti Espiritu N'dai
ye™é Ndyuis dii" ya chi 'taica chi
nga™a ya.
4Espiritu N'dai ye™é Ndyuds tee
ya ntii"nyu” s'utiu® chi 'aa vi'i caa
ntii"nyu” ye"€ '4dmd '4dmé s'utiu”.
Ni tee ya poder s'uui” chi cuuvi
dii® yt ntii"nyu” mii" chi 'aa vi'i caa.
Niicu vé¢ 'adma n'dya™a Espiritu
N'dai ye™é Ndyuds. 51dii" yd n'deee
naa" ntii"nyu” chi 'aa vi'i caa chi
ye™e 'iivli Ndyuds, naati nducyaaca
ntii"nyu” mii" ni ye"'e '44m4 n'dya™'a
iivii Ndyuts. 8N'deee nda™ ntii"nyu®
ye™e Dendyuiis vé€ chi idii® ya ni
Ndyuiis nginnee ya '44m4 '4ama
s'uud”. "Ndyudis tee ya Espiritu
N'dai ye™é ya s'uuti” ni Espiritu
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mii” nginnee s'uud”. Ni s'uud” cuuvi
cunnee yt nducyaaca 'ii"'ya" chi
i'téénu ya Sefior Jesucristo chi 'iivi
yt. 8Espiritu N'dai mii® ni cunnee
tand™a 'ii"'ya" chi nga™a n'ddaca

ya nduudu ye™'é Ndyuis. Espiritu
N'dai ye™é Ndyuiis nginnee na™a
ii"ya" chi cuuvi caa™ma” ya ndiatci
vaadi deent ca. DAmaa" '4dmé
n'dya™a Espiritu N'dai mii” dii"
chuti. ®Ni Espiritu N'dai mii® ni
nginnee nducyaaca 'ii"'ya" chi
i'téénu cé ya Dendyuiis. Ni Espiritu
N'dai nginnee nd™a 'ii"'ya" ni ca'a
poder mii” 'ii"'ya" s'uu” chi 'ii"'ya"
s'uu” cuuvi dii” ya chi nduiiva ye"'é
iiya" chi ngiita. 19Espiritu N'dai
mii” ca'd na™a 'ii"'ya" chi idii" ya
vaadi n'giinud ni nga'a poder ngd"a
ii"ya" chi cuuvi candeé ya nduudu
cuaacu ye™é Ndyuiis. Espiritu N'dai
mii” ni dii" chi nd™a 'ii"'ya" cuuvi
déénu ya chee 'ii"'ya" nga™a ya
caava Espiritu N'dai ye™é Ndyuiis o
céava espiritu ye"'e yaa"n'guiintiu”.
Ni Espiritu N'dai ca'a nd™a ya poder
chi caa”ma" ya n'deee nda" davaacu,
ni nd™a ya chi ca™a ya chii” chi
ne"'e caa™ma” nduudu mii", 11'Aama
n'dya™a Espiritu N'dai ye™'é Ndyuiis
tee ya poder '4dm4d '4dm4 s'uud”

chi cuuvi dii” ya ntii"nyu” ye™é ya
tan'dddca chi né"'e ya.

S'uud” ni tan'dadca chi s'uua®
ni '4dma cuerpo niiu” s'uui”
12'Tfica véé '4dma cuerpo ye"€ yt

ni nééné n'deee nda" chi véé ye™e.
Ni ndddcii n'deee ndéd" chi vé€ ye"€,
ni ye™€ '4dma cuerpo niu”, 'tidca.
Cucdava chi ye"'e Jesucristo suud”,
tuu'mi s'uud” ni tan'ddadcea chi s'uua®
ni 'Admé cuerpo niiu" s'uud”. Ni
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cuerpo mii" ni Jesucristo mii®. 13 Ti
céava Espiritu N'dai ye™é Ndyudis
mii" ngeédinuti"ni” yi ni maa” ni
s'utit” ni ye™'e '4ama cuerpo s'uuti™.
Nduuti chi 'ii"'ya" Israel chi judios
s'uut”, o 'ii"'ya" griegos s'uui” o
ii"'ya" chi snéé caadi 'iiyu suut®, o
ii"'ya" chi dii” ntii"nyu" cddva mai"
ya s'uul”, nducyaaca s'uui” ni ye"'e
'4dm4a Espiritu N'dai ye™é Dendyuiis.
14'Tiica cuerpo ye™€ yu, ni nguéé
'4dma n'dyad™a niiu" ti 'yaa" n'dai
ye™&. 15Nduditi chi ca'a yt chi ngii
nga™a ni mii® ni caa'ma”: Caati 4t
nguéé '44dma ta'd it nguéé ye"'e
cuerpo ye™e yt. ¢Aa nadacadifnuu®
ni chi cd4va chii” chi ca™a ca'a
y4, ni ca'a yi nguéé ye™e cuerpo
ye"e y? Nguéé 'tiica. 18Ndadti chi
vee” ya chi ngif nga™a ni mii” ni
caa™ma™: Caati 1G ni nguéé 'Admé
nduutinda” 4t nguéé ye™e cuerpo
ye"é yt. ¢'A4 nadacadiinuu® ni chi
cééva chii” chi ca™a vee" y1, ni
vee" yl nguéé ye™e cuerpo ye"'e
yi? Nguéé 'tiica. 177 Nduuti chi
nuu"ma" cuerpo ye"'€ ya ni '4dmé
nduutinaa” y4 tuu'mi ni {taaca
cttvi 'caandivee” y? Ni ndadati
chi nuu"mé" cuerpo ye"€ yt ni vee®
ya tuu'mi ni ¢tddca cuuvi 'tda"nu”
yG? 18Dendyuiis s'née” ya ca'ddma
ca'ddma chi canee ye™¢ cuerpo
ye™€ yu na lugar naachi canee
yiintd ya. ®Nduuti chi cuerpo ye"é
ya ni '4dmé parte niu” {tif canéé
nducué™é cuerpo ye™é yu? 20'Tiica
Dendyuiis din'di ya '44dmé cuerpo
ye™€ yt chi n'deee nda" chi vee
naati vé¢ 'admé cuerpo ye"€ y1.
21Nduuti chi nduutinaa®™ yt chi
ngii nga™a ni mii" ni cad@"'ma" ye™'e
ta'a yu 'tiica: Dii ta'a, nguéé dichii've
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di. 'Tiicd ntGd" tii” ra y ni caa™ma”
ye™é ca'a yu 'tiica: Dif ca'd, nguéé
dichii've dii. Nguéé cuuvi 'tiica.
22Dendu't chi snée na cuerpo ye™e
yu chi duiiva ni 'lii* chi nguéé dii"
yu cuenta ye™¢, chii” chi neené
dichii'vg s'uut”. 23Dendu'u chi ye™e
cuerpo ye"¢ yua chi nacadiinuu”
yu chi nguéé importante, chui
ni dii" yt cuidado ye™é tan'dtiica
chi ch'eete ca. Dendu'i ye"'e
cuerpo ye"'e ya chi nguéé ne"'e ya
chi 'ii"'ya" n'diichi ya chi n'dii ya
ndidci catecai ya. 24Tand™a parte
ye™e cuerpo ye™e yu 'aa n'daaca
canee 'aa tiini caa. Dendyuiis
dii” ya cuerpo ye"e yt ni dii" ya
chi cundeg ca yt cuidado ye"é
nducué™é chi nadacadiinuu® ya
chi nguéé importante ye™'e cuerpo
ye™e yt. 25Chut ni dii® Dendyuis
chi nducué™e parte ye™'e cuerpo
n'daaca diii" ntii"nyad" ye"€ cuerpo
ye™e yt. Ni nducué™e cuerpo ye"'e
yu dii” ya cuidado '4dm4 parte
ye™é yt ndiict tddma parte ye''e
yt. 26Nduuti chi dii® yd cuidado
ye"e 'Admé dendd'd niu” ye"'e
cuerpo ye"'e yu ti dii” sufrir, tuu'mi
ni nuu"ma" ch'sete cuerpo ye"e ya
dii” sufrir. Nduuti chi dich'eeté ya
'44dmd dendu'i ye™'e cuerpo ye"€ yt
tuu'mi ni nGG"ma" cuerpo ye"e yu
ni yeend taavi.

27Chui chi caa™m4". Maa” ni
nducyaaca ndis'tii ni ye"'e cuerpo
ye™e Cristo Jestis. Ni ca'ddmé
ca'ddmd ni vé¢ parte ye"'e cuerpo
ye™e Cristo Jests. 28 Ndyuds tee ya
ntii"nyu" ca'ddma ca'ddma suud”
chi i'teenu y1 Jesucristo. Vmnaa"
vmnaa" ca'a ya ntii"nyu” chi ch'ecte
ca chi ntii"nyu" ye"'e apdstoles
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chi diché'é6 Dendyuiis. Cuayiivi ni
tee ya tana™a yud ntii"nyu” ye™'e
profetas chi nde€ yt nduudu ye™'e
'iivii Ndyuis. Cuayiivi ni tee ya
tand™a yu ntii"nyu" chi maestros
ye™e nduudu ye™é Ndyuis. Ni
tand™a yu Ndyuds tee ya ntii"nyu”
s'uul” chi dii® y vaadi n'giinu.
Tuu'mi nf tee ya tand™a ya ntii"nyu”
chi dii" yt chi induiiva ye"e 'ii"'ya".
Tee ya tand™a yu ntii"nyu” chi
cunnee ya 'ii"'ya". Tee ya tand™a
yu ntii"nyu” chi caa®ma” ntii"nyu”
yua ye™e 'ii"'ya" chi cunneé ya
ii"ya" chi dii" ya ntii"nyu” ye"'e
Ndyuiis. Ni teé ya ntii"nyu" tand™'a
yu chi nga™a yti n'deee 'nda"
davaacu. 29¢'A4 nadacadiinuu® ni
chi nducyaaca y1 apéstoles? ¢Aa
nadacadiinuu” ni chi nducyaaca

yu profetas chi nde€ nduudu ye™e
'iivil Ndyuiis? ¢'Aa nadacadiinuu®

ni chi nducyaaca yt maestros

ye™é nduudu ye™'é Ndyuiis? ¢Aa
nducyaaca yu dii” yd vaadi n'giinu?
30;'A4 nducyaaca yt cuuvi dii®

yt chi nduuva ye"'e 'ii"ya"? ¢Aa
nducyaaca yi nga™a yt n'deee
'naa” davaacu? ¢'Aa nducyaaca yt
cuuvi caa™ma” yud chi ne™'e caama”
tdamé davaacu? Nguéé 'tiica.
31Canéé chi dii” yu ntii"nyu® ye™é
Dendyuiis tan'dtdca chi Dendyuiis
ne™é ya chi dii” ya. Ni caava s'uut”
ni ntii"nyu" mii" ni n'daaca ca. Maa"
ni "Ga 'cuu™mi” ndis'til tdaca cuuvi
chi dii” y chi més ca n'daaca ca.

Ye™'e vaadi ne™e chi ch'sete n'dai
1 Nduuti chi s'uu” caa™ma"
yu tan'dadca chi nga™a
'ii"ya" chi deenu, o tan'duuca chi
nga"a &ngeles, ni nguéé ne"'e yt
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nducyaaca 'ii"'ya", tuu'mi ni nduudu
ye™e ya tan'duuca '4dmé ciad 'lii"
chi n'geecu, o tan'dadca '4dmé cu'u
lata chi di'cuegcd yd. 2Ndudti chi
Ndyuiis tee ya ntii"nyu” s'uud” chi
cuuvi caa™ma” yd dendd'a chi
cuchii, ni nduuti chi cadiinuu®
yd nducué™e chi ye™é Ndyuiis
chi nguee deenu tand™a ya, ni
nducué™e vaadi deenu chi ye"'e
i"yee"di 'ciili, ni nguéé ne"'e ya
nducyaaca 'ii"'ya", tuu'mi ni chii®
chi dii” yt nguéé dichii'vé nanda"
Dendyuiis. Ni nduuti chi i'teenu
ca ya Dendyuiis chi cuuvi caa”ma”
yud ye™'e '4amd yiici 'tiica: N'dii
yiict, divii ni ye™e 'muu”, ni yiicii
mii” ca™a taama lado. Ni nduuti
chi nguéé ne™'e yi nducyaaca
ii"'ya", tuu'mi ni chii® chi dii" ya
nguéé dichii'vé nandd" Dendyuiis.
3Nduditi chi ca'a yi nducué™'é
chi véé ye"e yu 'ii"'ya" chi nguéé
ye™é ya, ni 'adra chi ca'a yti maa”
cuerpo ye"'e yu chi 'ii"'ya" cuuca
ya s'uul” cucdava chi nga™a yu
nduudu cuaacu, ni nguéé ne"e yt
nducyaaca 'ii"'ya", tuu'mi ni nguéé
de'g vee chi dii” ya chi dichii've
nand4” Dendyuiis.

4Nduditi chi s'uud® ni ne™e yu
nducyaaca 'ii"'ya" ni nguéé caa”'ma”
taa” ya ndadci 'ii"'ya” ni cuchee
yud tanducué™e tuu'mi ni neene
n'dai yd. Ndadti chi suud” ne™e yt
nducyaaca 'ii"'ya" ni nguéé ngueé
yu chii” chi naa” yu chi véé ye™e
ii"'ya". Ni nguéé nadacadiinuu” ya
chi ch'eete n'dai yd. Ni nguéé maa"
yl caa™ma” yu chi ch'eete n'dai
maa” ya. SNdadti chi s'uud™ ne™e
yt nducyaaca 'ii"'ya" nguéé a fuerza
dii” yt ddmaa” chii” chi ne"e yu.
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Ni nguéé nadacadiinuu” yt ddmaa”
ye"'e maa” y4, naati nginnee ya
ii"'ya" chi di'vaachi. Ni cuchee yt
taachi 'ii"'ya" s'ee” di'vaachi ya
s'uu”. Ni nguéé nadacadiinuu® ya
ye™€ chi nguéé n'daaca. $Nduuti chi
s'uu” ne"'e ya nducyaaca 'ii"'ya"
nguéé yeenu yu taachi tddma 'ii"'ya"
dii" ya chi nguee n'daaci, ti yeenu
yu taachi 'ii"'ya" dii" ya dendu'd chi
n'daaca. "Nduuti chi s'uut™ ne™e yi
nducyaaca 'ii"'ya" tuu'mi ni cuchéé¢
ya tanducué™é dendu'd chi ch4'6o
nddtcu ya. Ni nguéé i'teenu ya
tanducué™é dendu'di chi n'giindivee®
yu chi 'ii"'ya” nga™a ye™'e tddmé
ii"ya" ye™e chi nguéé n'daaca idii"
ya. Ni cunee yiinu yd nducué™'e
chi n'daaca. Ni cuchée yu ye"'e
tanducué™€ dendu'ii chi diitu n'dai
taachi ch6'0o ye™'¢€ ya.

8Nduuti chi s'uud™ ne™e yu
nducyaaca 'ii"'ya", tuu'mi ni '4dma
canee yu ndadct vaadi ne™e ye"'é
Dendyuiis chi '44dm4 ciineé ndtdcu
ya. Ndaa tiempo chi profetas chi
nga™a nduudu ye™é Dendyuiis 'aa
ntéé caa™ma” ya 'tiica. Ni 'ii"'ya"
chi nga™a ya n'deee 'n4a" davaacu
'aa ntéé caama” ya 'tiica. Ni vaadi
déenii ntGi” chi 'ii"'ya" nga™a
ni cho'0o yé™€. Ddmaa” canee
vaadi ne™e. 9Maa™ ni caa™ma” yd
nduudu ye™é Dendyuiis tan'ditica
chi n'gi™{ ya s'uud” naati Ndyuiis
nguéé ch'i"i ya s'uut” vaadi dééna
ye™€é tanducué™é. 19Taachi ché'6o
tanducué™€ dendu'ii chi canéé chi
cuchii tuu'mi ni deenu yt nducué™e,
nguéé ddmaa" 'téé ntu".

" Taachi sa™a 'lii" '4d, nga™a
tan'dtiica chi nga™a da'caiyaa ni
nadacadiinii” tan'duuca da'caiyaa.
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Taachi chi ch'eete "G 'ad ntéé dii"
tan'didca da'caiyaa. 12Maa™ ni inaa®
yua tanducué™é tan'ditica chi inaa”
yu cheeti '4dmé espejo yaa"” yaai",
ni nguéé inaa” yi n'daaca. Cuayiivi
mii" ni n'diichi y1 'iivi Sefior
Jesucristo ddnaa” ddnaa” yd. Maa"
ni 'té€ nui” deenu ytu. Cuayiivi mii”
ni snaa” yu tan'dadca 'iivu Sefior
Jesucristo n'diich{ ya s'uut®. 'Tiica
snaa” yl. 8N4 vida ye™e s'uud® véé
'iinii chi n'daaca. Vé¢ chi i'teenu ya
Dendyuiis, ni vé¢ chi canee ngiinu
yu chi dii" Dendyuiis ndttcu y4, ni
vé¢€ chi ne™e ya Dendyuiis. Nduu
'iind naa” chuii ni chii” chi ch'eeté
n'dai, ni chii” chi ne"e ya 'iiva
Dendyuiis ni ne™'e yi nducyaaca
ii"yan".

Ye™e chi 'ii"'ya" nga™a
ya tddma davaacu

1 Nducué™e chi dii" yt canéé

chi dii” ya chi n'daaca, ti
nee yi nducyaaca 'ii"'ya". Véé
ntii"nyu” ch'ecte ye™é Ndyudis.
Ntii"nyu® mii" chuii chi vmnaa"
vmnaa” chi ndis'tii cuuvi ne™é ni
chi dii" ni. Chii" chi caa®ma” ni
nduudu cuaacu chi Ndyuis ch'i™{
ya ndis'tii. 2Adma hermano ye"e
yu chi nga™a t4dméa davaacu
chi 'daa" chi nguéé deeni y1,
hermano mii” nguéé nga™a sa
nddci 'ii"'ya" ti nga™a sa nddtci
Ndyuiis. S'uud” nguee n'giindivee™
yi nduudu mii®, naati Ndyuiis
n'giindiveé” ya, ni hermano mii"
nga™a sa ye"'e espiritu ye"'& maa”
sa. 3'Ii"ya" chi nga™a ya nduudu
ye™é Ndyuiis na veedi dii" ya chi
hermanos chi i'téénu ca ya Ndyudis.
Ni ca'cuee” ya hermanos. Ni cda ya
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'viich'eetiinGu” hermanos. 4'Ti"'ya"
chi nga™4 ya nduudu chi n'ddé" chi
nguéé deend tand™a 'ii"'ya", 'ii"'ya"
mii” ngi'cuee” mad” ya. Ni 'ii"'ya"
chi candég nduudu ye™é Ndyuiis chi
n'giindivee” tand™a y3a, 'ii"'ya" mii®
ngi'cueé” ya tand™a ya chi snaa”
yaact.

5Ne™é chi nducyaaca ndis'tii
cuuvi caa™mé” ni tand™a davaacu
chi N'd4&" naati n'daaca ca chi
caa™ma” ni nduudu ye™'é Ndyuiis
na veedi ni n'giindiveé” ya 'ii"'ya".
'Ti"ya" chi nga™4 ya tana™a davaacu
chi n'd44&" chi nguéé deenu y4,
ii"ya" s'ee” nguéé ca'cueé” ya suud”.
Damaa" n'giindivee” yd nduuti chi
tdamd ya caa™ma” ya de'é ne™e
caa™ma” nduudu mii®. 8 Ndis'tii
hermanos ye™é, ndutti chi 4t ndai
ni caa®mé" ndatci tdédm4 davaacu
chi n'd44" chi nguéé n'giindiveé”
ni, {tddca cuuvi cunneé ndis'tii?
Naati nduuti chi caa®mé" na veedi
tuu'mi ni cuuvi caama” ye™e cosas
chi cuchii, o ye™€ nduudu cuaacu
chi n'dai chi ye™é Ndyuiis. Tuu'mi
ni cuuvi 'cueetinée ni tan'ddtica
chi nga™4 nduudu ye™é Ndyuiis, ni
ca'cueé” ndis'tii.

"Taach{ 'ii"'ya" itii'vi ya '44ma
flauta, o tuu'vi ya '4amd guitarra,
ni nguéé n'daa” tono chi itii'vi ya,

o tuu'vi ya tuu'mi nf étdaca cuuvi
deent tana™a 'ii"'ya" de'€ musica chi
itii'vi ya o tuu'vi ya? 8Nduuti chi
'4dm4a soldado itii'vi ya trompeta
ye™e musica ye™'e caanda, ni nguee
n'dad” tono chi itii'vi ya, étdaca
cuuvi deenti tand™a soldados

ni cuundiya&” ya chi 'ad ndaa
caandad? 2 'Tiica ntdd". Nduuti

chi ndis'tii ni caama” ni ndadci
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nduudu chi nguéé deenu tand™a ya
¢tdaca tuumicadiindd” ya chi nga™a
ni? Ndis'tii ni dii” ni tan'ddtca chi
nga™4 ni na 'yatné. 1°Nééné n'deee
'ndd" davaacu vé€ i"'yeedi 'ctiti. Ni
ii"'ya" cuuvi caa®ma” ya maa” na
nduudu ye"e ya nducué™e chi ne™é
ya ni tand™a 'ii"'ya" s'ee” 'caandiveé
ya nduudu ye™e ya. " Nduuti chi
"0 nguee n'giindiveé” nduudu ye™e
tand™a 'ii"'ya" tuu'mi ni 'ii"'ya" mii"
canée ya tan'diitica '4dma 'ii"'ya" chi
canad” yauni. 'Tiica ntau”, GG ni
caneé tan'diiica '44dm4 'ii"'ya" chi
canad” yauni ti nguéé n'giindiveé”
ya nduudu ye™é. 2Ndis'tii chi ne™é
ni dif" ni ntii"nyu” ch'sete ye™é
Ndyuis, ngiica ni Espiritu N'dai
ye™é Ndyuds chi tée ya ntii"nyu"
ndis'tii, ntii"nyu” chi cuuvi ca'cuée”
ni nduudu ye™é Ndyuds 'ii"'ya". Ni
'fictd 'ii™ya" cuuvi déénu ca ya ye"e
Ndyuiis.

13'Ti"ya" mii" chi caa”ma” ya
tddm4 davaacu chi 1'd44d" canéé
chi ngiic4 ya Ndyuiis de'e chi
ne"€ caa"ma” nduudu chi ca™a
ya. Ni cuuvi caa"ma” ya tand"a
ya nduudd mii®. Nduuti chi 'ad
caa™ma"ngua'd ndiidct tddma
davaacu chi i'd44" ni nguéé deent
chii” chi caa"ma" tuu'mi ni ddmaa®
espiritu ye™é cad"ma". Ni 4t ni
nguéé tuumicadiintd” dé€' vee
chi caa™ma". 15¢De'g dif” tuu'mi?
Caa™ma"ngua'd ndatci nduudu
na veedi ni espiritu ye™'é ni
tiamicadiindu® chii® chi dii™ Ni
caatd ndadct nduudu na veedi ni
espiritu ye™é ni tiimicadiintG”
chii” chi caata dendu'a. "6 Ndadti
chi ndis'tii caa”ma"ngua'a ni
ndtdct tddmé davaacu chi n'd44”

n
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ni nga™4 ni 'tiica: N'dif Ndyuds,
gracias, ni dii” ni ndadci espiritu
ye™é ni, tuu'mi ni étdaca cuuvi
caa™ma” tand™a ya chi 'tiica chii”
chi nga™a ni? 17'A4ra chi n'daaca
nga™a ni, nguéé cunnee ni 'ii"'ya"
chi ca™4 ya yaacii. 18'Ud Pablo
nca'd gracias Ndyuiis ye™'e yu chi
nga™a cé n'deee 'ndéd" davaacu chi
f'd4a" ndadci espiritu ye™é nguee
ti ndis'tii. 1 Taachi nga™a na yaaci
n'daaca ca chi caa®mé” nyu™u
nduudu na veedi chi 4G cadiinda”
ni 'iicu ca'cueé” tand™a ya, ti aa
nga™4 ta ndiichi mil nduudu t4dma
naa" davaacu chi n'd4a" chi nguéé
ittimicadiinuu” tand™a ya.

20Ndis'tii hermanos ye™é, nguéé
nadacadiinuu” ni tan'ddadca
dé'caiyaa, o tan'ddica '44ma
da'cud'aa chi nguéé inadacadiinuu®
ya ye™é nuu"ndi ye"'e ya 'tiica ni.
Maa" ni nducue™€ chi dii" ni ni
nadacadiinuu” ni ye™'e tan'dtdca
sa™a n'geete nadacadiinuu” sa.
21Canéé ngui” na libro ye™é
Ndyuiis ndii cud4d” vmnaa" 'tica:
'Ut chi 'iivi Ndyuiis nga™4 chu.
'Ut dicho'6 'ii"ya" chi canGd” ytdni
chi nga™4 ya nduudu cuaacu ye™é
ndadct td4dmé naa” davaacu. Ndaa
ya nandd" 'ii"'ya" s'ee” ni 'ii"'ya"
s'ee” nguéé ne™é ya 'caandiveé” ya
nduudu ye™é. 'Tiica nga™a Ndyuds.
22C44va chii® ni Ndyuis ca'd ya
poder 'ii"'ya" chi caa”ma” ya n'deee
'naa” davaacu chi 'ii"'ya" nguéé
tuumicadiinuu® ya. Ni chii” chi
n'gi"i Ndyuiis ni 'aama sefa chi
poder ye™e ya c4ddva 'ii"'ya" chi
nguéé i'téénu ya Ndyuis. Nguéé
caava s'uud” chi i'téénu ya. 'Ti"ya"
chi ca'cueé” ya nduudu ye™'é
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Ndyuiis ni nga™a ya céava s'uud”
chi i'teenu yt nguéé ti cdava 'ii"ya"
chi nguéé i'téénu ya Dendyuiis ye"'e
yt. 28Nduadti chi 'ii™ya" chi nguéé
i'téénu ya 'iiva Ndyuds, o 'ii"'ya" chi
candd” yaani, ndaa ya na yaaci

ni nduuvidaam4 ya nddticu ya ni
nducyaaca y nga™a yd davaacu
chi i'daa™. ¢'A4 nguéé caa™ma” ya
chi s'uut” ni loco yG? 24Nduditi chi
nducyaaca ni ca'cuee” ni nduudu
ye™é Ndyuiis na veedi ni ndaa
'44dm4 'ii"'ya" cheeti yaacd, 'ii"'ya"
chi nguéé i'téénu ya 'iivai Ndyuis o
nguéé déénu ya 'iivi Ndyuiis ye"'e
y4, tuu'mi ni 'ii"'ya" mii® cuuvi

dii” ya sentir nuu"ndi ye™é ya. Ni
nadacadiinta” ya ye™€ nuu"ndi
ye™é ya na staava ye™é ya. 25'Ti"ya"
mii” ni cuuvi deent ya de'e chi
mag" ya nadacadiinid” ya na staava
ye™e ya chi nguee cuuvi n'diich{

ya. Ni 'ii"'ya" mii" cundiitin'dii ya
ni cu'téénu ya Ndyuiis. Ni nga™a

ya 'tiica: Cuaacu nii"nyd" Ndyuiis
caneé ya nddici ndis'tii.

Dii" n'daaca ni tanducué™e
nddtci orden

26 Ndis'til n{i 'tiica dii® ni taachi
nduuviddama ni. Na™a ndis'til ni
candée ni 'aama cancién. Ni na™a
ni ch'ee™nee listo ni chi ca'cueé” ni
tand™a ya. Na™4 ni ni ch'ee"nee
listo ni chi caa™ma" ni 'd4ama
nduudu cuaacu ye™é Ndyudis.
Na™a ni ni caa”ma” ni tdama naa”
davaacu chi n'daa” naati n'nuG” ni
vmnaa" vmnaa" 'adma hermano
chi cuuvi caa®ma" de'€ chi ne™e
caa™ma" nduudu s'ee” chi n'daa".
"T{ica cuuvi, ni cu'téénu cé ni ye"'e
'iivi Ndyuds. 2 Damaa” 'uuvi o
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'iind ni 'aama 'aamé ni caa”ma" ni
ndatci naa™ davaacu, nduuda chi
n'daa", naati tAdma ni ch'ee"nee
listo chi caam4" ni de'€ ne™'é
caa"ma"” nduudu s'ee” chi n'd4a".
28Nduuti chi nguéé véé '4ama ya
nguaa” ndis'tii chi cuuvi caa®ma”
de'e ne™e caa®ma” nduudu s'ee” chi
n'daad" tuu'mi 'ii"'ya" nguéé cuuvi
caa™ma” ya nddici davaacu chi
n'daa" naachi nduuvidaama ni.
Naati 'ii"'ya" mii" cuuvi ndeé ya
cliind ctiind ndadct Dendyuiis
nddtci davaacu chi n'daa”.
29Taachi nduuvidaama ni, 'uuvi ni
o 'iinu ni candée ni nduudu cuaacu
ye™é Ndyuiis ni ca'aama ca'aama

ni caa”mé&" ni nduudu na veedi ni
tana™a ya nadacadiinuu® ya ye"'e
nduudu chi nga™a ni. 3°Ni nduuti
Ndyuiis ni n'gi™i ya 'admé ndis'tii
chi vée ni '4dmé nduudu ye™é ya
chi caa™m4” ni, tuu'mi ni 'ii"'ya" chi
candée ya nduudu mii" canéé chi
tée ya lugar chi caa”mé" ni nduudu
ye™é Ndyuiis. 31'Tiica nducyaaca

ni cuuvi caama” ni nduudu ye"'é
Ndyuiis caddmd ca'ddma ni. Tand™a
ni n'giindiveé” ni. Ni 'tiica ni

cuuvi déénu cé ni ye™é Ndyuiis ni
cu'téénu ca ni ye™é ya. 32'Ti"ya" chi
caa"ma” ya nduudu ye™é Ndyuiis
deenu ya de'e tiempo chi caa”ma”
ya. 33Ndyuiis ne™é ya chi véé orden
cheeti yaaci ye™é ya ni véé vaadi
'diii". 'Tiica ni ch'ee™néé 'dii" ni
dendu'i na staava ye™é ni. 'Tiica
canee tanducué"'€ yaaci ye™é
Ndyuis. 34Taachi nduuviddama

ni n'daatad nguéé cuuvi candee

t4 nduudu ye"'e Dendyudis, naati
'dii" 'dii" ntiu” 'cueetinéé cheendi
té. 'Tiica canéé ngui” na ley
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ye™é Ndyuis. 3¥Nduuti chi '4dma
n'daatad nguéé tuumicadiinuu” ta
ye™e nducué™e chi nga™a ya cheeti
yaacii, tuu'mi taachi ndaa td né
vaacu té cuuvi nitiinguunee” ta
isa™a ye™e t4. Nduuti chi '4dma
n'daatad candee t4 nduudu ye"'é
Ndyuiis cheeti yaaci, tuu'mi 'cuinda”
ta.

36'A4 nguéé ne™é ni 'caandiveé”
ni chi dingut” ye™e ni? ¢D€'e ra
tuu'mi? ¢'Aa ye"e ndis'tii nduudu
ye™e Ndyuiis o ndaa ddmaaa”
nandé” ndis'tii nduudu mii"?
37Nduuti chi '44mé sa™a nguaa™
ndis'tii nadacadiinuu® sa chi
cuaacu chi ntii"nyu” ye"'€ sa chii®
chi caa™ma” sa nduudu cuaacu
ye™é Ndyuiis, ni Espiritu N'dai
ye™é Ndyuiis ca'cueé” ya sa™a mii",
tuu'mi ni cuuvi deenu sa chii” chi
idingud” tan'dtidca chi Ndyuis
ch'i™ ya 'at. 38Nduuti chi sa™a mii®
nguéé 'caandivee” sa nduudu ye™é,
tuu'mi ni ndis'til nguéé 'caandiveé”
ni nduudu ye™€ sa.

39'T{ica dii" ni, ndis'tii hermanos
ye™é. Caa"ma" ni nduudu cuaacu
ni ca'd ni lugar chi 'ii"'ya" caa"'ma"
ya tddma davaacu chi i'daa". 40Dii"
n'daacé ni tanducué™é ndaici
orden.

Jesucristo 'ad nnduuchi ya

ye™'€& nguaa” tind™a
1 Ndis'til hermanos ye"é,

maa" ni chuii nga™a cuaacu
ngif ndis'tii nduudu ye"e evangelio
chi nditdd ngai ye™e Jesucristo.
Chii" 'aa nga™4, ni ngi'cueé” ndis'tii.
Ni ndis'tii nf n'giindiveé" ni ni
s'téénu ni. Ni 'aama canee n'daacé
ni n4 nduudu 'ciit. 2C44va nduudu
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cuaacu ye™é Dendyuiis ndis'tii ni
nngud™ai ni ye™é nuu"ndi ye™'é ni
nduuti chi '44m4 canee na staava
ye™é ni chii” chi ca'cueé” ndis'tii.
Nduuti chi ndis'tii ngué¢ i'teend ni
nguéé dichii'vé nduudu mii® cdava
ndis'til.

3Vmn&4" vmnaa® ni chi'cueé”
ndis'tii chee chi més ca importante
tan'dadca chi Cristo chi'cueé” ya
"4t. Chui chii” chi Cristo ni ch'ii ya
cdava nuu"ndi ye™'¢€ ya tan'dadca
chi canéé nguii" ndii cudd” vmnaa®
na libro ye™é Ndyuis. 4'li"'ya" ni
ch'iichi ya Cristo ni cho'6o ndii '{int
nguuvi ni Dendyuiis nadin'duuchi
ya Cristo ye™'e nguaa” tind"'a
tan'dtiica chi canéé nguii” na libro
ye™é Dendyuis. 5Cuayiivi chi Cristo
nduuchi ya ye™e nguaa® tind™'a sa™a
Pedro n'diichi s& Cristo. Cuayiivi
chi cho'6o chuii ni ndichuuvi
apostoles n'diichi ya Cristo.
6Cuayiivi mii" ni '44ma tiempo
ntu” nyu™u ciento hermanos
nduuvidaamd ya ni n'diich{ ya
Cristo chi 'aa nduuchi ya ye"'e
nguaa” tind™a. N'deee c4 ya ye"'e
nyu™u ciento hermanos snduuchi ya
ndii maa", naati duu'vi ya n'dii ya.
7Cuayiivi mii® ni Jacobo, apdstol
chi nde€ nduudu ye™é Dendyuiis
n'diichi ntGu" ya Cristo. Ni cuayiivi
ni nducyaaca apéstoles n'diichi ya
Cristo.

8Cho'60 'yaa™ n'dai nguuvi ni 'aq,
Pablo, n'diichi ntud” Cristo, 'aara
chi '"ad nguéé intiinad" Cristo taachi
canéé ya i"yee"d{ 'ciidi. 9'Ud, Pablo,
nacadiinta” chi 4t nguéé n'daaca
414, tan'ditica ye™e tand™a apoéstoles
chi candeé ya nduudu ye™é Ndyuiis.
'Ut nguéé canéé chi cuuvi apéstol
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ti vmné&4a® vmnaa”" can'dad 'ii"'ya"
ye"e yaacil ye™'é Dendyuds, ti

ne™é chi 'ii"ntyé"€ ca'd ya orden
chi 'caa™nad” ya 'ii"'ya" chi na™4 ya
yaact ye™é Ndyuis. '"Maa® ni "4t
'aama apdstol 4u ti Ndyuds dii” ya
n'daaca n'dai nduucd. Caati Ndyuiis
dii" ya n'daaca n'dai nduucti maa”
ni 40 idii" ntii"nyu” ye™é ya. Ni
chii” chi Ndyuis dii" ya nduuca
dichii've. Nguéé ddmaa" it chi
dii” ca ntii"nyu" ye™é ya ti Ndyuiis.
Ndyuis chi dii" ya n'daaca n'dai
nduuct ni canée ya nduuct ni
nginnee ya 'ad. ""Nguéé de's vee
ndii nduuti chi 'Gd o nd™a ya chi
candee nduudu ye™é Ndyuds, ti
nis'di nga™a 'ni nduudu mii®. Ni
ndis'tii ni i'téénu ni nduudu mii".

'Ti"'ya" ca™a ya nnduuchi
ya ye™é nguaa® tina™a
12Ndis'tii ni i'téénu ni chi nga™a

'nii chi Cristo nduuchi ya ye™'e
nguaa” tind™a. ¢Tdaca cuuvi chi
nga™a ni chi nguéé nnduuchi 'ii"ya"
s'ee” ye™é nguaa” tind™a? 13Nduuti
chi nguéé¢ nnduuchi 'ii"'ya" s'ee”
ye™é nguaa” tind"a Cristo ntad" ni
nguéé 'aa nduuchi ya ye™'e nguaa®
tind™a. Ni cuerpo ye™'e Cristo canee
na yainya" ndii maa®. ¥Nduadti chi
Cristo nguéé 'aa nduuchi ya ye"e
nguaa” tind"a tuu'mi ni nduudu
chi nga™4 'nii nguéé dichii've. 'Tiica
ntaid” nguéé dichii've chii® chi
i'téénu 'nii ye™e Cristo. 15'Tiica ntuG”
chii” chi nga™4 'nii chi nduudu
cuaacu ye™é Ndyuds, tuu'mi ni
nduudu yaadi nduuti chi nguéé
'tiica. Naati nga™a cuaact 'nii chi
Ndyuiis dii" ya chi 'aa nduuchi
Cristo ye™e nguaa” tind™'a. Nduuti
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chi nguéé nnduuchi tana™a 'ii"'ya"
ye™é nguaa” tind"'a 'tiica ntud”
nguéé 'ad nduuchi Ndyutis Cristo
ye™& nguaa® tina™a. 1®Nduadti chi
tand™a 'ii"'ya" nguéé nnduuchi ya
ye™é nguaa” tind"'a, 'tiica ntaa”,
Cristo ngué€ 'ad nduuchi ya ye"é
nguaa” tind™a. " Nduuti chi Cristo
nguéé 'aa nduuchi ya ye™'€ nguaa”
tind"a nguéé dichii've chi i'téénu
ya Ndyuiis. Ni s'uud” canee yt
condenado nditci nuii"ndi ye™'€ ya.
18Nduuti chi 'tiica, tuu'mi ni 'ii"ya"
chi 'aa i'téénu ya Cristo, ni maa” ni
'aa n'dii ya, 'aa chinddi ya ndadci
nuu"ndi ye™é ya. 1 Nduuti chi nguéé
nduuchi Cristo ye™€ nguaa” tind"a
tuu'mi ni s'uud” chi i'teenu ya
Cristo, nii"mé&" nee chi snée yt na
i"yee"di 'ctiti neené ndaachi yiinu
ya nguéé ti tand™'a 'ii"'ya".

20Naati cuaacu chi Cristo mii" 'aa
nduuchi ya ye™e nguaa® tind"a.
Ni Cristo mii” nf 'ii"'ya" vmnaa"
vmnaa” chi nduuchi ya ye"e
nguaa” tind™a ye™'e nducydaca
'ii"ya" chi n'dii. 21 Ti cd4dva nuu"ndi
ye™e 'admé sa™a Adén, canéé
chi nducyaaca yu 'cuiivi yd. Ni
céava chi dii" 'aama sa™a Cristo
mii", canéé chi nduuchi yua ye"'e
nguaa® tind™a. 22S'uud” ni ye™e
Adan chi dii" nuu"ndi sa. S'uut”
ni 'ii"ya" chi dii" nuu"ndi s'uud”.
Taachi 'ii"'ya" dii" nuu"ndi ya tuu'mi
canee chi 'cuiivi ya. S'uu@” ni ye"'e
Cristo s'uud” ni 'cueeti nduuchi y1.
23Tj '44ma4 '4dma 'ii"'ya" ca™a ya
nnduuchi ya ye™'e nguaa® tind"'a
tan'ddadca chi itunéé” 'ii"'ya". Cristo
'aa nduuchi ya vmné4” vmnaa" ye™'e
nguaa” tind™a. Ni cuayiivi taachi
ndad Cristo na i"'yee"d{ 'ciiti taama
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vmné™'ée, tuu'mi ni 'ii"'ya" chi n'dif
chi yee Cristo, 'ii"'ya" s'ee” ni
ca™4 ya nnduuchi ya ye™'e nguaa”
tind™a. 24 Tuu'mi ni ndaa nguuvi chi
'cuiini i"yeed{ 'ctili cuayiivi taachi
chd'0o tanducué™eé chi Dendyuiis
Chiida yi ne™é ya chi ch$'6o. Ni
Cristo caa™ma" ntii"nyu" ya ye"'€
nducyaaca 'ii"'ya" ndif tiii" ye™e
i"yee"d{ 'ctiti nddtci poder ye"€.
Tuu'mi nf Cristo nca'a ya Chiida

ya tanducué™é chi ye™'e chi nga™a
ntii"nyd"” ya. 25Ti maa” ni Cristo
mii” canée ya tan'dadca '4dmé
Rey. Ni taachi chi cuchée ya ye™&
tanducué™€ enemigo ye"e ya,
tuu'mi ni enemigos ye™é ya canéé
ya tan'daidca chi canéé ya maa"
ca'a Cristo; 26 tuu'mi ni chi 'cuiinu
enemigo ye™e Cristo chi vaadi
n'gii. Ni Cristo chichee ya ye"e.
27Dendyuiis 'aa ca'a ya nducué™'é
dendu'u na ta'a Cristo ni Cristo

nga™a ntii"nyG” ya ye"'e tanducué™ée.

Ni nducué™é canee tan'ddtica chi
canee maa" ca'a Cristo. Cristo mii"
nguéé nga™a ntii"nya” ya ye"'e
Chiid4 ya naati Chiid4 ya 'aa ca'a ya
Cristo tanducué™é. 28 Taachi Cristo
cheé ya ye"e tanducué™e, tuu'mi

ni Cristo, chi daiya Dendyuiis, ca'a
ya nducué™e na ca'a Dendyuiis chi
Chiid4 ya. Ni Cristo mii” ma&" ya
caneé ya maa" poder ye™'e Chiida
ya.
29¢De'e ra tuu'mi? Nduuti chi nguéé
nnduuchi 'ii"'ya" s'ee” ye"'e nguaa”
tind™a, ¢de'e caavi chi dii” ya 'ii"'ya"
chi ndégdinui"ni® ya cdava tana™a
ii"'ya" s'ee” chi n'dii? ¢De's cddva
idii" ya 'tiica? Nduuti chi nguéé
i'téénu ya chi 'ii"'ya" chi n'dii ca™a
ya nduuchi ya ye™'e nguaa” tind"a.
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30'Tiic4d dendu't. ¢De's cttvi chi
"4 cuneé ndadci cdandé chi 'ii"'ya”
'caa”n0"” ya 'ad ndii hora mii"?
31Cué4ca chi nguuvi nguuvi 'ii*'ya"
nee 'caa™ni” ya "ada cucdava chi
i'teent Cristo. Cudécu chi yeend, ti
céava Sefior Jesucristo chi Sefior
ye"e yu ndis'tii i'téénu ni Jesucristo
ti "Gt nga™a nduudu cuaacu ye"'e
Jesucristo nanaa™ ndis'tii. 32¢De'g
chi cuuvi ye™é chi cucheé ye™'é
ii"'ya" yaa" Efeso chi dii" ya nduuca
tan'dadca 'iiti taa” nduuti chi nguéé
nduuchi 'ii"'ya" s'ee” ye™e nguaa”
tind™a? Tuu'mi ni nga™a y1 'tiica:
Che'e y1 vaa, cu'u yt vaa, ti cavyaa”
ni 'cutivi yu.

33Nguéé dii" ni chi 'ii"ya"
cannche'éf ya ndis'tii. Nduuti chi
ca™4 ni ndadci 'ii"ya" chi nguéé
n'daaca idii" ya tuu'mi ndis'tii cuuvi
dii" ni tan'datica chi idii" 'ii"'ya®
s'ee”. Nguéé n'daaca chi dii" ni 'tiica.
34Nadacadiinuu® ni chee chi dii" ni.
Ni dii" ni cosa chi n'daaca. Ni nguéé
dinuu"nd{ ni. Tand™a 'ii"'ya" nguéé
deent ya ye™'e Dendyuiis. Chuii ni

nga™a ye™'e ndis'tii ni cuuvi 'cuinda”
ni.

Ye™'e tan'didca chi 'ii"'ya” ca™a ya

nnduuchi ya ye™e nguaa” tind™a

35Nduu'vi 'ii"ya" ni cuuvi caa™ma®
ya chuu. ¢T44ca chi 'ii"'ya" chi
aa tind™a chi nnduuchi ya ye"'e
nguaa® tind™'a? Ni vee cuerpo ngai
ye™é 'ii"'ya" s'ee”, {tddca canéé?
36Ndis'tii chi nga™a ni 'tGica nguéé
nadacadiinuu” ni ye™e chi nga™a
ni. Ndis'tii chi ngiinu ni ndaata
deent ni chi ndaata mii” canéé chi
n'dii vmna4&" vmnaa® chi dichii've
ni ndeg n'gui'i ye"€. 3" Ndaata
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mii® chi ndis'tii ngiinu ni. ¢A4
nguéé tan'ddiica '44ma planta chi
cuchii, nduuti chi trigo, o nduuti
chi nii"nu", o de'€ vee ndaata
chi vé¢é? 38Dendyuds dii" ya chi
cuiita ca'4dma ca'ddma ndaata
mii” tan'dGdca chi ne™e ya, ni 'aa
vii ca ca'ddmé ca'ddma yaata naa”
ye™& ndaata mii®. 39'Tiicd ntGd" na
i"yee"di 'citi. Nguee d4dma cuerpo
ye™e 'ii"ya". 'Aa vi'i caa cuerpo ye"e
iiti, 'aa vi'f caa cuerpo ye"'e 'yadada,
ni 'aa vi'i caa cuerpo ye"€ 'yaaca.
40Vé¢ cuerpo ye™e cosa s'ee™ chi
véé nanguuvi. Ni vé€ cuerpo ye"'e
ii"ya" chi canéé na i"'yee"d{ 'cti. Ni
cuerpo ye™'e cosa chi vé¢ nanguuvi
ni deeve. Ni 'aa vi'i caa cuerpo chi
ndeeve yee 'ii"ya" ye™'e i"'yee"d{
ctd. 41'Tiica ntGa" 'ya™a, ni 'iiydq,
ni 'ii"ny4", ni nducyaaca ni deevee
cé ni 'aa vi'l caa. Nguaa" '{i"nyu”
s'ee” chi deeveé, nguee dddma ti 'aa
vi'f caa. 42'Tiic4 ntdG" cuerpo ye™é
y4, ch'il yi ni chod cuerpo ye™é
y4, naati taachi nnduuchi yt ye™e
nguaa” tind™'a, 'ad ntéé€ nuu"ndi
ya. 43Maa" ni idinuu"ndi yt ni
cuinda” yi cdava cuerpo ye"'e yu.
Naati taachi nnduuchi yd ye™'e
nguaa” tind™'a, tuu'mi ni cuerpo
ye™é yt ni deeve, ni n'daaca canéé.
44Maa™ ni cuerpo ye™e yud ni ye"e
i"yee"di 'ciidi ni 'cuiivi ya. Ni taachi
nnduuchi yt ye™e nguaa® tind™a,
tuu'mi ni cuerpo ye™e yi ni ye"'e
espiritu. Nduuti chi vé€ cuerpo ye"&
yu chi ye"e i"'yee"d{ 'ciidi, tuu'mi
ni vé€ cuerpo ye"€ yu chi ye™e
espiritu.

45Canéé ngut” ndii cudd” vmnaa®
na libro ye™é Dendyudis 'tiica:
Dendyuiis din'ddi ya cuerpo ye™e
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sa™a Adan chi sd™a chi cunduuchi
s4 vmnaa" vmnaa®. Naati tddma
Adén chi cuayiivi ni nguuvi
ya Jesucristo. Ni Jesucristo
mii” ni ye™e vida chi espiritu
chi canduuchi. Ni Jesucristo
ca'd ya vida 'ii"'ya" s'ee” ye"'e
i"yee"di 'ciidi chi vida chi ye™e
espiritu. 46Nadacadiinuu® ni
ye™e chuii. Vmna4a” vmnaa" véé
cuerpo tan'ddtca cuerpo ye"'e
s'uud”, ni cuayiivi vé€ cuerpo
chi ye™€ espiritu. 47 Dendyuiis
din'd&i ya Adan chi sa™a vmnaa"
vmnaa" ye"'e ya™'a 'ctii. Naati sa™a
cuayiivi mii” chiica sa na va'ai
cheeti nguuvi ni sa™a mii" chi
Jesucristo. 48Nducy4aaca 'ii"'ya" ye™'e
i"yee"di 'cliti canéé ndutci cuerpo
tan'dadca 'ii"'ya" ye™'e i"'yee"di
ciiti. Nducydéacé 'ii"'ya" chi ye"e
Cristo cuuvi canéé ndutci cuerpo
tan'ddadca cuerpo ye™e Jesucristo
chi ye™e va'ai cheeti nguuvi. 4°Maa
ni cuerpo ye™e yu tan'ditica cuerpo
ye™e 'ii"'ya" ye"e i"'yee"d{ 'ciidl.
Cuayiivi ni ndaaca ya '44mé cuerpo
ye™é ya tan'dadca chi vé€ na va'ai
cheeti nguuvi.

50Maa™ ni chuii nga™4 ngii ndis'tii
hermanos ye™'é: Ndadcii cuerpo
ye™é yt ndiici yuitg ye™€ ndadci
yutiu” ye™e nguéé cuuvi ndaa
yl na va'ai cheeti nguuvi. Ndii
nguéé véé '4dma cuaa” dendd'd chi
nchoo ndidci chi nguéé nngoo.
51Cuin'diichi ni. 'Ut ni nga™a n'gi™
ndis'tii ye™é '44mad cosa chi 'ii"'ya"
nguee deenu ya. Nguéé nducyaaca
yu 'cuiivi yd. Naati Ndyuds tée ya
nducyaaca s'uui” '4dmé cuerpo chi
ngai tan'didca cuerpo ye™é ya chi
ye™€ espiritu. 52Ni '44ma tiempo 'lii"
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'1{i" ntiu” tan'dadcea chi '4dm4é ingaa”
'4dm4d in'gaadi nduutinaa®” yd, maa"
n'cheeté niiu”, ni n'daa” cuerpo ye"'é
y4, taachi 'cueect trompeta chi
ndii na 'cuiinu. Ni taachi 'cueecu
trompeta mii", tuu'mi nf 'ii"'ya" chi
i'téénu ya Sefior Jesucristo chi
maa” ni 'aa tind™a ni nducuée” ya
ye™€ nguaa” tind™a ndddci cuerpo
ngai ye™é ya chi 'aa nté¢ choo.

Ni 'tiicd ntGa". S'uud” chi i'teenu

yt Jesucristo ni canduuchi yd, ni
f'daa” cuerpo ye™e yu. 33 Cuerpo
ye™e yi chi ngoo. Ni Ndyuiis canéé
chi n'dad" ya cuerpo ye™¢ yua ni

tée ya s'uul” tddmaé cuerpo chi
nguéé nchoo. Cuerpo ye™é yu chi
n'gii, Ndyuiis canéé chi tée ya s'uuti®
tdama cuerpo chi 'aa nté¢ ndaa
nguuvi chi 'cutivi. 54Taachi cuerpo
ye™eé yt chi n'gii ni ngoo, 'aa n'daa”
cuerpo ye"'e chi nguéé cuuvi n'gii
ndif nguéé cuuvi choo. Tuu'mi cuuvi
cuaacu chi canéé nguii” ndii cuda”
vmnaa" na libro ye™'e Ndyuiis 'tiica:
Vida cue™e dada"ma" mii” ni chicheé
ye™e vaadi n'gii mii” ti 'aa nté€ ch'ii
ii"'ya™ 55Vaadi n'gii ni 'aa ché'co.
¢Té4ca cuuvi cuchéé vaadi n'gii
ye™e 'ii"'ya” chi nguéé cuuvi 'cutivi
ya? ¢Téé4ca cuuvi dii® vaadi n'gii mii®
tan'dddca chi 'adma4 'iiti chi nga'a

ti 'ii"'ya" ni n'gii ya? Nguéé cuuvi.
56Nuu"ndi mii" chi dii" yd, chii” chi
tee lugar vaadi n'gii, ni n'gli ya. Ni
vaadi n'gii mii" dii” tan'dGdcea chi
nga'a ti 'ii"'ya" ni n'gii ya. Ley mii"
chii” chi dii” chi 'ii"ya" deenu ya
chi vé¢ nuu™ndi ye™e ya. " Nca'a

yu gracias Ndyuds, ti nginneé ya
s'uut” chi ichee ya ye™'e nducué™e
chi ye™€ ydd"n'guiiniiu” cdava
Sefior Jesucristo ye™e yu. 38 Caava
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chuii ndis'tii hermanos ye™é chi
ne"'e taavi, 'cueetinéé” n'daaca ni
ndatci chii” chi i'téénu ni. Ni nguéé
fi'daa” chii” chi i'téénu ni. Ni cue™e
daa"ma" dii” ni ntii"nyu" ye"'e
Sefior Jesucristo ye™€ yu. Ni deent
ni chi ntii"nyu" mii" ni vé¢ chii've.
Maa" ni ne™é caa™'ma"

1 ndis'tii ye™'e ofrenda ye"'é
ni chi ca'd ni 'ii"'ya" chi i'téénu ya
Jesucristo cddva 'ii"'ya" ndaachii
snée ya ni nguéé dendu'd ye"e.

Dii" ni tan'dtdca chi 4t nga™a

ngii 'ii"'ya" ye"e tand™'a yéacii s'ee”
na ya"aa Galacia. 2'Tiica dii" ni.
Nguuvi vmn44" vmnaa® ye™'é nde€te
chi domingo mii", ca'ddmé ca'ddm4i
ndis'tii ni cu'née” ni 'aa vi'i caa
parte ye™é ni chi tunéé” Ndyuis chi
ye"'e nducué™é chi Ndyuiis tee ya
ndis'tii. Ni ndis'tii ca'a ni ofrenda
ye™é ni na ta'a 'ii"'ya" chi nga™a
ntii"nyu" ye™e ydaci. Ni taachi

"4t ndad nguéé canéé chi ca'a ni
ofrenda ye™e ni. 3Ni taachi nda,
"4t dicho'é 'ii"'ya" chi ndis'tii ne'é" ni
chi candée ya ofrenda ye™é ni ndif
yaa" Jerusalén. 'Ti"'ya" mii” candeé
ya carta ye™'é nditici ofrenda ye"'e
ni. 4Nduuti chi "G caneé chi ca™a
yaa" Jerusalén tuu'mi 'ii"'ya" s'ee”
ca™4 ya nduuct.

Ye"'e ofrenda caava hermanos

Pablo ca™a ya chi ca™a ya yaa" s'ee®

5Caneé chi cho'6 na ya"aa
Macedonia. Ni taachi cho'é na
y&™aa mii" cuayiivi n{ ndai na yaa"
Corinto ni cuneé nditci ndis'tii.
6Ne™é chi clinée ndddci ndis'tii
tiempo chi 'iichee. Ni cuayiivi ni
ndis'til cuuvi ca™a ni nduucd 'téé
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niiu” naachi Gd na™a cuaa” cyduni.
"Nguéé ne™é n'diichi ndis'tii taachi
cho'é y4a" vaacu ni, naati canéé
ngiind chi ndaé n'diichi ndis'tii
'4dm4d tiempo nduuti chi Ndyuds tée
ya lugar 'Gd. 8Naati cuneé na yaa®
Efeso ndii tiempo ye"e 'viicu ye"e
Pentecostés. ®Mii" ni vé¢ n'deee ca
ntii"nyu” chi dii". Ni y4a" Efeso mii"
tan'daica '44ma cheendi va'ai chi
ch'eete n'dai ni ndeevéé n'dai caava
aq, ti vé€ ca ntii"nyu” chi dii”. Mii"
ntai" neene vee 'ii"'ya" chi induuvi
téda” ya ye™é.

10Ndditi chi ndaa sa™a Timoteo
nanda” ndis'tii, canéé chi dii" ni
recibir sa™a mii" tan'dadca '4dma sa™a
chi dii" ntii"nyu" sa ye"é Ndyudis, ti
sa™a mii" ni idii" sa ntii"nyu" ye"é
Ndyuds tan'ddica aa. " Mar 'd4dmé
ndis'tii nguéé dii" ni ndatcta Timoteo
tan'ditca chi sa™a chi nguee n'daaca,
ni nguéé deenu sa. Cuaviivi taachi
dicho'é ni Timoteo mii" cuaa” cytini,
dicho'é ni sa™a mii" nditci n'dai.
Canee ngiind chi ndaa sa ndtuci
tand™a hermanos nanda" 'aa.

12'(J4 ne™é chi hermano Apolos
ndaa sa nandé" ndis'tii taachi ndaa
tand™a hermanos. Apolos mii” nguéé
ne"e sa ndaa sa maa", naati ndaa sa
nandd" ndis'tii taachi vé¢ yaa” sa.

Pablo dii" ya saludar hermanos

13'Cueéte n'daaca ni ndadct cuidado.

Ni 'cueetinéé n'daacé ni ndadci
chi i'téénu ni chi ye™e Ndyuds.
Ni tan'dtiica sa™a n'geete dii" ya
ni 'tfica dii" ni. Ni cunéé diitd ni.
14 Tanducué™e chi dif" ni, ni dif" ni ti
ne™e ni Ndyuds.
15Ndis'tii ni deenti ni chi 'ii"'ya"

ye™e vaai sa™a Estéfanas s'téénu ya
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Jesucristo vmnaa” vmnaa" taachi
snee ya na ya™aa Acaya. 'Uti yaa'vi
ndis'tii chi 'ii"ya" see” ne™é ya dii"
ya ntii"nyu” chi nginnee nducyaaca
ii"ya" chi i'téénu ya Sefior Jesucristo
ye"e yi. 16'Uti ngiica ndis'til
hermanos ye™é, chi 'caandiveé” ni
ye"e chi nga™a 'ii"ya" s'ee” ye"e
va'ai Estéfanas ni cunneé ni '4dmé
'44ma 'ii"ya" chi idiii" ntii"nyu” ye™é
Dendyuis. 17 Yeend chi ndaa hermano
Estéfanas ndaici hermano Fortunato
nddaici hermano Acaico. N'daaca chi
canée ya ndaicu ni na lugar ye™é.
181i"ya" s'ee” ni ndutivi n'dai ya na
espiritu ye™é ni ca™a ya nduiivi n'dai
ya na espiritu ye"e ni dendd'ii. Canéé
chi dii” ni aceptar tand"a 'ii"ya" chi
dii" ya tan'datica 'ii"ya" s'ee”.

197i"ya" ye™e yaaci ye™e ya™aa
Asia dicho'é ya saludos ye™é ni: N'daf
ni, nga™a ya. Sa™a Aquila ndatcii
n'daatad Priscila ndatca 'ii"ya" ye™e
yaacii chi snée ya ndavaact ya
dicho'6 ya saludos ye™e ni: N'dai ni,
nga™a ya. 20Nducyéécd hermanos
ni dicho'6 ya saludos ye™e ni: N'dai
ni, nga™a ya. Ndis'til ni caa™ma" ni
'tiica ye™e hermanos: N'dai ya, nga™a
ni. Ni ca'’d ni ta'a ni taachi dii" ni
saludar hermanos ti ndis'tii ni ne™é ni
Dendyus.

21'(Ji Pablo dingud® carta mii®
ndddci ta'4, ni: N'dai ni, nga™a.

22Nduuti chi '4dmé sa™a nguéé
idiné"e ya Sefior Jesucristo ye"e yt
'aa cuuvi ya condenado. Nii"nu” nii"nu”
canee tiempo chi Sefior Jesucristo
ye™é yt cuuvi ndaa ntdu” ya.

23Ni Sefior Jesucristo ye™e yu tée
ya ndis'tii nducué™é chi n'daaca
ye™e ya. 24'Uti ne™é ndis'tii ti ndis'tii
ni ye™e Cristo Jests ndis'tii. 'Tiica.
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